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1. Aplikacje mobilne

Mobile Technician:

Darmowa aplikacja serwisowa na iOS, Android. Aplikacja dotyczy catego typoszeregu urzadzen Fujitsu (Split, Waterstage, VRF).
Aplikacja serwisowa przeznaczona do odczytywania kodéw btedéw oraz ich diagnozowania.

PR I ey S —

KTG.PL
Darmowa aplikacja serwisowa umozliwiajaca dostep do wszelkich dokumentacji Fujitsu z poziomu smartfonu.

ENNCE
@ Instrukcia cbshagi
@ Deidaracia CE
Instrukcia serwisowa SM
Opis systomu
Deidaracia CE

Instruikcia montaiu

Instrukcia obshagi

Celem wyszukania aplikacji wpisz ktg.pl w dowolnej przegladarce w pole wyszukiwania w odpowiedniej aplikacji/sklepie
(iOS - App Store, Android - Sklep Play). Aby uruchomi¢ peten dostep do aplikacji nalezy przed uruchomieniem zalogowac¢
sie poprzez wpisanie NIP firmy i nr Klienta.
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2. Oprogramowanie serwisowe

UTY-ASSX
Podfgczenie systemu do komputera z zainstalowanym programem Service Tool for split UTY-ASSX umozliwia sprawdzenie szczegétowego
stanu urzadzen, pojedynczej jednostki Split. Daje to mozliwos¢ podjecia szybkich srodkéw zaradczych.

« Stan pracy/sterowanie trybem pracy
» Monitorowanie warunkéw pracy

+ Monitorowanie danych z czujnikéw
+ Wykres trendu

« Historia btedow

Narzedzie serwisowe (nie stanowi wyposazenia)
UTY-ASSX
(Modut komunikacyjny i oprogramowanie)

- Fujitsu General Service Monitering Tool 1.0.0.9 - Now communicating =

Fle Communication Graph View  Version

S8 EEEHE

M condition |[] Graph | [Z] History | €5 Other

| Wersja oprogramowania

i status komunikacji

Aktualny stan pracy Wyswietlacz graficzny Historia operacji
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Il. Nazewnictwo urzadzen

Przyklad AS Y G 12 K M C F

@ @ @ @ @ @ e Jednostka wewnetrzna
AO Y G 12 K M C C
@ @ @ @ @ @ Jednostka zewnetrzna

1. Jednostka wewnetrzna 1. Jednostka zewnetrzna

AS typ Scienny AO Jednostka zewnetrzna

AB typ uniwersalny przysufitowo-podtogowy/przysufitowy

AG typ przypodtogowy

AU typ kasetonowy

AR typ kanatowy

2. Rejon sprzedazy - marka

G: General
Y: Fujitsu
H: General-Europe & Hong Kong

3. Funkcja (Znaczenie poszczegodlnych znakéw zgodnie z typem urzadzenia)

Jednostka wewnetrzna

Typ Scienny Typ przypodtogowy Typ przysufitowo-podtogowy, przysufitowy | Typ kasetonowy Typ kanatowy
G Split/Multi Split/Multi Split/Multi Split/Multi Split/Multi
H Split - - -

jednostka zewnetrzna

G Split/Multi

H Split

Uwaga: lista ta zawiera obecnie dostepne funkcje. W przysztosci dodane zostang nowe oznaczenia.

4. Wydajnos¢ 5. Chlodzenie / Grzanie
BTU/1000 Chtodzenie / Grzanie - Inverter
1kW = 3413 BTU/h

R410A L

R32 K
6. Oznaczenie modernizacji 7. Lokalizacja fabryki
Oznaczenie modelu urzadzenia np. urzadzenie C: Chiny
$cienne KMCF jest odmiennym modelem T: Tajlandia

od np. urzadzenia sciennego KGTF.
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Jednostka wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna

Symbol, A" na koricu oznaczenia modelu oznacza model
wchodzacy w skfad zestawu (j. wewn. + j. zewn.) Jezeli model
ulegt drobnej modyfikacji, wczes$niejszy symbol A" zostanie
zamieniony na inny.

Symbol literowy na koricu oznaczenia modelu wskazuje model
wchodzacy w sktad zestawu (j. wewn. + j. zewn.). Symbol cyfrowy
na koncu oznaczenia modelu jest zarezerwowany dla uktadéw typu
MULTISPLIT i oznacza liczbe mozliwych do podtaczenia j. wewn.

Momenty dokecania nakretek

Zewnetrzna Srednica Szerokos¢ naketki L1 Wymiar A [mm] (to\llg;?]z;z-[(;ng] rl\m Moment dokrecajacy [Nm]
rurki-D [mm] [mm] R410A R32] Narzedzie do kielichowania do R410A i R32 -0,4mm) R410A R32
6,35 17 0do0,5 9,1 14,0do 18,0 16,0do 18,0
9,53 22 0do0,5 13,2 33,0d042,0 32,0do 42,0
13,70 26 0do0,5 16,6 50,0 do 62,0 49,0do61,0
15,88 29 0do0,5 19,7 63,0d077,0 63,0d075,0
19,05 36 0do0,5 24,0 80,0d0 98,0 90,0do 110,0
Tabela 1
Nominalne srednice zewnetrzne i grubosci $cianek rur miedzianych
wg PN EN 12735-1 do instalacji chtodniczych i klimatyzacji (wybrane
przekroje).
Srednica zewnetrzna [cale] Grubos¢ Scianek rur [mm]
/4 0,81
Szerokos¢ nakretki
|<— D—>| L1 5/16 08;1
(55
Martyca < : AN 3/8 0,8;1
: | l1 A | ‘ (\ 10 08;1
. - Rurka \ ) 58 10
~—
3/4 1,0;1,25
7/8 1,0;1,25
11/8 1,0;1,25

Rury miedziane instalowane w obiegach srodka chtodniczego powinny odpowiada¢ polskiej normie PN-EN 12735-1. Norma PN-EN 12735-1
obowiazuje dla rur miedzianych o przekorjach okragtych, bez szwu o srednicach zewnetrznych. Od 6 mm ( 1/8 cala) do 108 mm (4 1/8 cala)
stosowanych do budowy przewoddéw w instalacjach chtodniczych.
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lll. Informacje montazowe — typoszereg

) Przewdd Rozstaw Maksymalna Dtugosc instalacji

‘ Srednica przewodow Zasilanie Miejsce podtaczenia zasilania, przekréj przewodow komuqikgcyjno— Zabezpiectenie Stworow pod dhugos¢ instalacji -belzldoiado-wania /

puzdien PR | one ™| o |

decz qaz Jedn. Jedn. llos¢ zyt x przekrdj llos¢ zyt x przekrdj
(mm) (mm) V) zewn. wewn. (mm?) (mm?) (mm) (m)
AS* (SCIENNY)
e 635 | 952 | tpBovsoHz | x 3015 415 164 580x330 20/15 15m/ 20g/m
o/ 635 | 952 | 1pBOVSOHz | x 3x15 ax15 164 450x330 2/15 15m / 20g/m
:3:2%; mﬁ’ 635 | 952 | lomovsonz | «x 3x15 s 16A 450x330 20/15 15m/20g/m
e 635 | 952 | tpBovsoHz | x 3015 415 164 450x330 20715 15m/ 20g/m
e 635 | 952 | teBovsowz | x 3x15 415 164 580x330 20/15 15m/ 20g/m
A 635 | 952 | tpBovsoHz | x 3015 5 164 450x330 20715 15m/20g/m
:31222 mg/ 635 | 952 | tpBovsomz | x 3x15 415 164 450x330 20715 15m/ 20g/m
e 635 | 952 | tomovsonz | x 3x15 415 164 450x330 20015 15m / 20g/m
RS 635 | 952 | tpBovsoHz | x 3315 5 164 540x320 20/15 15m/20g/m
s 635 | 952 | teBovsomz | x 3x15 415 164 580x330 20715 15m/ 20g/m
e 635 | 952 | leBO0VSOHz | x 3x25 4x15 16A 580330 2/15 15m/20g/m
kA 635 | 95 | le20vSoHz | x 3x15 4x15 16A 450x330 0/15 15m /20g/m
e 635 | 952 | tpmovsonz | x 3x15 415 164 450x330 20715 15m /20g/m
ke 635 | 952 | tpBovsoHz | x 3x15 5 164 450x330 20715 15m/20g/m
23221122 b 635 | 952 | tpnovsonz | x 3x40 415 164 540%320 2/15 15m/ 20g/m
2321122 m(é':l/ 635 | 952 | 1p230vsoHz | x 3%15 4x15 16 580x330 2/15 15m / 20g/m
i 635 | 952 | tp2ovsoHz | x 3x15 415 164 580x330 20715 15m/20g/m
et/ 635 | 952 | tpBovsomz | x 3x15 4x15 16A 580x330 2/15 15m / 20g/m
! 635 | 952 | tp2ovsoHz | x 3015 415 164 580x330 20715 15m/20g/m
231211‘; ':(';E% 635 | 952 | tpnovsonz | x 3x15 4x15 164 540x320 2/15 15m/ 20g/m
i 635 | 952 | tpmovsomz | x 3x25 4x15 20A 600x330 2/15 15m/ 20g/m
Tt/ 635 | 1270 | 1pm0vsoHz | x 3025 415 164 580x330 25720 15m/20g/m
o 635 | 952 | tpnovsoz | x 3x15 4x15 164 580x330 2%/20 15m / 20g/m
23*222‘: m&/ 635 | 1270 | 1e230vs0Hz | 325 4x15 204 600x330 0/25 15m / 20g/m
st 635 | 1270 | tpmovsonz | x 3015 4x15 204 580x330 30/25 15m /20g/m
o/ 952 | 1588 | Tp2o0vSOHz | x 3x40 ax15 A 650x355 50/30 30m /40g/m
! 95 | 158 | lp20vSOHz | x 3x40 415 254 650355 50/30 30m/40g/m
AU* (KASETONOWY)

bl 635 | 952 | tezovsonz | x 3x15 ax1s 10A 580x330 25/15 15m/20g/m
! 635 | 95 | tezovsonz | x 315 ax1s 10A 450x330 15/15 15m /0g/m
e 635 | 952 | lpBovsoHz | x 3015 415 164 580x330 20/15 15m/ 20g/m
ey, 635 | 952 | tpBovsoHz | x 3015 415 104 450x330 15/15 15m/0g/m
jpie 635 | 952 | lenovsom | x 3x15 4x15 16A 580x330 /15 20m/ 20g/m
P 635 | 952 | lenovsom | x 3x15 4x15 16A 580x330 0/15 15m / 20g/m
P 635 | 1270 | le20VSOHz | x 315 4x15 16A 580x330 30/20 20m/20g/m
P 635 | 1270 | 19230s0Hz | x 3x15 415 164 580x330 0115 15m/20g/m
N ! 635 | 1270 | 1920vs0Hz | x 3015 5 164 580x330 30/20 20m/20g/m
N s/ 635 | 1270 | 1p20vsoHz | x 3315 5 164 580x330 20715 15m/20g/m
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Przewdd Rozstaw Maksymalna Dfugos¢instalacji

' Srednica przewodow Zasilanie Miejsce podfaczenia zasilania, przekréj przewodéw komun.ik?cyjno- Zaberpieczenie otworéw pod dtugoscinstalacji .be’zldotado.wania /

Hpuzdzena DR | e | o | e |

ez gaz Jedn. Jedn. llos¢ zyt x przekrdj llos¢ zyt x przekrdj
(mm) | (mm) () zewn. wewn, (mm?) (mm?) (mm) (m)
AS* (SCIENNY)
! 635 | 1270 | 19230vs0Hz | x 3015 4x15 16A 580330 30/25 20m/ 20g/m
o 635 | 1270 | t920vsoz | x 3015 415 16A 580x330 /20 15m / 20g/m
bt 635 | 170 | 1923050 | x 315 4x15 16A 580330 30/25 20m / 20g/m
pobicoing 635 | 1270 | 1923050z | x 315 4x15 16A 580330 25/20 15m / 20g/m
pobiobiens 635 | 1270 | 19230508z | x 3x25 415 204 600x330 30/25 20m/20g/m
e/ 635 | 170 | 1923050 | x 3x25 ax15 204 580330 2120 20m/20g/m
jpobioling 635 | 1270 | 1023050z | x 3025 4x15 04 600330 30/25 20m/20g/m
:g*ggz E';#: ! 635 | 1270 | 1p3ovsoHz | x 3x25 4x15 204 580x330 25/20 20m/20g/m
frebicting 950 | 1588 | 123050 | x 3x40 4x15 254 650x355 50/30 30m /40g/m
frobisdiiong 950 | 1588 | T920vsoHz | x 3x40 s 254 650355 30/30 30m/0g/m
fpobisting 950 | 1588 | 1023050 | 3x40 ax15 254 650x355 50/30 30m /40g/m
frebisding 950 | 1588 | 30400VS0Hz | 5x25 ax1s 16A 650x355 50/30 30m /40g/m
jrobisting 952 | 1588 | tpzovsonz | x 3x40 415 204 650x355 30/30 30m /0g/m
ppovislying 952 | 1588 | 3pdo0vsonz | x 5x25 415 164 650x355 30/30 30m /0g/m
bt 950 | 1588 | lo20VSOHz | 3x40 5 24 650355 50/30 30m/ 4og/m
jrising 952 | 1588 | 3pdoovsonz | x 5x25 415 16A 650x355 50/30 30m/40g/m
b 052 | 1588 | tezovsonz | x 3x40 ax1s 324 650x355 30/30 30m /0g/m
prooding 950 | 1588 | 3pd00vS0Hz | x 5x25 5 16A 650355 30/30 30m/0g/m
jriing 950 | 1588 | te2ovsonz | x 3x40 15 24 650x355 50/30 30m/40g/m
g 952 | 1588 | 3pdo0vsorz | x 5x25 ax1s 16A 650x355 50/30 30m /40g/m
:gig:: E?\TL;” 952 | 1588 | 1o230vs0Hz | 3x40 4x15 324 650355 30/30 30m/0g/m
ooby &f/ 952 | 1588 | 3pd00vsoHz | x 5x25 ax15 164 650x355 30/30 30m /0g/m
AU (KANALOWY)

! 635 | 952 | tezovsonz | x 315 15 10A 580x330 2/15 15m /209/m
skt 635 | 952 | tpnovsoHz | x 3x15 ax15 104 450x330 15/15 15m / 0g/m
o/ 635 | 95 | tezovsonz | x 315 415 16A 580x330 25/20 15m / 20g/m
! 635 | 95 | tezovsonz | x 315 15 10A 450x330 15/15 15m / 0g/m
! 635 | 952 | Tomovsowz | x 3x15 415 164 580x330 2%/20 15m/ 20g/m
zgzgr‘ E;’;P/ 635 | 952 | lomovsonz | «x 3x15 4x15 16A 580%330 25/20 15m/20g/m
! 635 | 950 | l20vS0Hz | x 3015 4x15 16A 580330 20/15 15m / 20g/m
! 635 | 95 | leO0vSOH | x 315 4x15 16A 580330 25/20 15m / 20g/m
:gig}g E;LT’;P/ 635 | 1270 | 1p3ovsoHz | x 3x15 4x15 164 580x330 30/20 20m/20g/m
e 635 | 1270 | 1923050z | x 3015 4x15 16A 580330 0/15 15m /20g/m
il 635 | 1270 | e20vsoz | x 3015 15 16A 580x330 30/20 20m/20g/m
e 635 | 170 | 1923050 | x 3015 ax15 16A 580330 30/25 20m /20g/m
bt 635 | 1270 | tp2o0vsoz | x 3x15 415 164 580%330 30/25 20m/20g/m
s 635 | 170 | 19230v50H | x 315 ax15 16A 580330 25/20 15m / 20g/m
e/ 635 | 1270 | 123050 | x 3025 ax15 204 600x330 30/25 20m/20g/m
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Przewdd Maksymalna Dfugos¢ instalacji

Srednica przewodow . Miejsce podfaczenia zasilania, przekréj przewodéw |  komunikacyjno- Rozs:caw dhugos¢ instalagji bez dotadowania /

Typ urzadzenia Zasllanie zasilajacy Zabe)zpie)czenie MW?;?“V; pod / maksymalna ilos¢ czynnika nam

dez | gaz Jedn. Jed. lloseé 2yt x przekrdj | llos¢ zytx przekrd] o réznica wysokosc ifg]
(mm) (mm) (V) zewn. wewn. (mm?) (mm?) (mm) (m)
AU* (KANALOWY)
:gig;ﬁ irl\SATL;\ ! 6,35 12,70 | 19230V 50Hz X 3x25 4x15 20A 600x330 30/25 20m/20g/m
:g:gii i'\AATt\A / 6,35 12,70 1¢ 230V 50Hz X 3x25 4x15 20A 580x330 25/20 20m /20g/m
zgzgg Eg}:w 9,52 15,88 | 19230V 50Hz X 3x4,0 4x1,5 25A 650x 355 50/30 30m/40g/m
ﬁgigg E';TL‘;A / 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x15 25A 650x 355 50/30 30m /40g/m
zgzgzg i'\AATLAA / 9,52 15,88 | 19230V 50Hz X 3x4,0 4x15 25A 650x355 30/30 30m/0g/m
zgzgig EEI:P/ 9,52 15,88 | 19230V 50Hz X 3x4,0 4x15 25A 650x 355 50/30 30m/40g/m
:g:g;g i:;:P / 9,52 15,88 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x15 16A 650x 355 50/30 30m /40g/m
zgzggg i’:TLI: / 9,52 15,88 | 19230V 50Hz X 3x4,0 4x15 25A 650x355 50/30 30m/40g/m
ﬁgiggg ﬁrTL: / 9,52 15,88 | 3¢ 400V 50Hz X 5x25 4x15 16A 650x 355 50/30 30m/40g/m
ﬁg:ggg mTI;\A / 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x1,5 25A 650x 355 30/30 30m/0g/m
:g:é;g ﬁng}_\A/ 9,52 15,88 | 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x1,5 16A 650x 355 30/30 30m/0g/m
23:232 i:lgp / 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x15 32A 650x 355 50/30 30m/40g/m
:gzgg ig{ﬁp / 9,52 15,88 | 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x15 16A 650x355 50/30 30m/40g/m
ﬁgzgg i:SATL:/ 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x15 32A 650x 355 50/30 30m/40g/m
ﬁgzgﬁ ﬁrTI;\A/ 9,52 15,88 3¢ 400V 50Hz X 5x25 4x1,5 16A 650 x 355 50/30 30m/40g/m
ﬁgzgﬁ mTI;l\A/ 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x1,5 32A 650355 30/30 30m/0g/m
ﬁgigzg %TLAA/ 9,52 15,88 3¢ 400V 50Hz X 5x25 4x15 16A 650x 355 30/30 30m/0g/m
ﬁgi(ﬁig i:}g / 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x1,5 32A 650x 355 50/30 30m/40g/m
23:2:2 EEE\; / 9,52 15,88 | 39400V 50Hz X 5x2,5 4x15 16A 650x 355 50/30 30m/40g/m
ﬁgigiz E:IQP / 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x15 32A 650x 355 50/30 30m/40g/m
ﬁg:gg: EQK\P / 9,52 15,88 | 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x1,5 16A 650x 355 50/30 30m/40g/m
25:222 Ié:l:/ 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x15 32A 650x355 50/30 30m/40g/m
ﬁgiggi :ESE\;/ 9,52 15,88 3¢ 400V 50Hz X 5x25 4x15 16A 650x 355 50/30 30m/40g/m
ﬁ(R)iggg :ﬂ# / 9,52 15,88 | 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x15 16A 650x 370 75/30 30m/50g/m
ﬁg*g; t:[ﬁ / 1270 | 2540 imwmg%m X X JJZ"::,"; 35’;16'150 4x15 JJ:::,“; 133':\ 688x515,5 100/30 30m /110g/m
ﬁgiggg tm / 12,70 | 2540 iﬂ;’;ﬁﬁ X X JJZ‘Q’:,‘: 35);18,50 4x15 J’ Z"Z;‘“{’] 1362: 688X515,5 100/30 30m /110g/m
AG* (PRZYPODLOGOWY)
ﬁgzggg leéﬁ/ 6,35 9,52 1¢ 230V 50Hz X 3x15 4x15 10A 580x330 20/15 15m/20g/m
ﬁgzggg gggé 6,35 9,52 1¢ 230V 50Hz X 3x15 4x15 16A 580x330 20/15 15m/20g/m
Q(G):ggggﬁl 6,35 9,52 1¢ 230V 50Hz X 3x15 4x15 10A 580x330 20/15 15m/20g/m
:g:gggggé 6,35 9,52 1¢ 230V 50Hz X 3x15 4x15 16A 580x330 20/15 15m/20g/m
zgzgliggﬁ/ 6,35 9,52 1¢ 230V 50Hz X 3x15 4x15 16A 580x330 20/15 15m/20g/m
Q(G):gligggl: 6,35 9,52 1¢ 230V 50Hz X 3x15 4x15 16A 580x330 20/15 15m/20g/m
AB* (PRZYSUFITOWY)

zgzglg ﬁgﬁl 6,35 12,70 | 19230V 50Hz X 3x15 4x15 16A 580x330 30/20 20m/20g/m
:giglgﬂl:/ 6,35 12,70 1¢ 230V 50Hz X 3x15 4x15 16A 580x330 20/15 15m/20g/m
zgzggi ig{gl 6,35 12,70 | 19230V 50Hz X 3x15 4x15 16A 580x330 30/25 20m/20g/m
ﬁgzgg xl:/ 6,35 12,70 1¢ 230V 50Hz X 3x15 4x15 16A 580x330 25/20 15m/20g/m
:g:g;i EE‘;/ 6,35 12,70 1¢ 230V 50Hz X 3x25 4x1,5 20A 600x 330 30/25 20m/20g/m
:g:é;i iiﬁl 6,35 12,70 1¢ 230V 50Hz X 3x25 4x15 20A 580x330 25/20 20m/20g/m
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Przewdd Rozstaw Maksymalna Dfugosc instalacji
Srednica przewodow - Miejsce podtaczenia zasilania, przekréj przewodéw | komunikacyjno- . i dhugos¢ instalacji bez dotadowania /
Zasilanie L Zabezpieczenie otworéw pod o, N
Typ urzadzenia zasilajacy / maksymalna ilos¢ czynnika nam
nadpradowe fame o = : .
- — — — — roznica wysokosci instalagji
ez gaz Jedn. Jedn. Ilos¢ zyt x przekrdj llos¢ 2yt x przekrdj
(mm) (mm) V) zewn. wewn. (mm?) (mm?) (mm) (m)
AB* (PRZYSUFITOWY)
:g*g;gﬁ:ﬁ;/ 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x1,5 25A 650x 355 50/30 30m /40g/m
zg*gigﬂlﬁ / 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x15 25A 650x 355 30/30 30m/0g/m
%
zg*gggim/ 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x1,5 25A 650355 50/30 30m /40g/m
23*(;2';212 ! 9,52 15,88 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x1,5 16A 650 x 355 50/30 30m /40g/m
ﬁg*gzgﬁlﬁ / 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x1,5 25A 650 x 355 30/30 30m/0g/m
zg*gzgﬁgﬁ / 9,52 15,88 | 39400V 50Hz X 5%2,5 4x15 16A 650x 355 30/30 30m/0g/m
:g*gﬁ:ﬁg’g/ 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x1,5 32A 650 x 355 50/30 30m/40g/m
ﬁg*gj?égﬁ / 9,52 15,88 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x1,5 16A 650 x 355 50/30 30m /40g/m
:g*gﬁﬁlﬁ / 9,52 15,88 1¢ 230V 50Hz X 3x4,0 4x15 32A 650x 355 30/30 30m/0g/m
ﬁg*gﬁ:ﬁgﬁ ! 9,52 15,88 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x1,5 16A 650 x 355 30/30 30m/0g/m
ﬁg*ggzl}igﬁ ! 9,52 15,88 3¢ 400V 50Hz X 5x2,5 4x1,5 16A 650 x 355 50/30 30m/40g/m
MULTI SPLIT
AO0*G14KBTA2 2x6,35 | 2x9,52 | 1¢230V50Hz X 3x15 2x(4x1,5) 16A 580x330 Aj;: ::33: )(2/012a 20m/20g/m
AO*G18KBTA2 2%6,35 | 2x9,52 | 1¢ 230V 50Hz X 3x15 2x(4x15) 16A 580%330 AJ;nB ; :‘f’ 52/01';3 20m/ 20g/m
A0*G18KBTA3 3x6,35 | 3x9,52 | 19230V 50Hz X 3x25 3x(4x15) 16A 600x 330 ﬁ;fd: ;:wS;)/(]Z: 30m/20g/m
" 2x9,52 A+B+(C=50 (25
A0*G24KBTA3 3x6,35 1x12,70 1¢ 230V 50Hz X 3x25 3x(4x1,5) 20A 600x330 na jedn. wew) /15 30m/20g/m
2x9,52 A+B+C+D=70
* ,
A0*G30KBTA4 4x6,35 2x12.70 1¢ 230V 50Hz X 3x25 4x(4x1,5) 20A 600x330 (25 na jedn. wew,) /15 40m/20g/m
. 3x9,52 A+B+C+D+E=75
A0*G36KBTAS 5x6,35 2x12,70 1¢ 230V 50Hz X 3x25 5x(4x1,5) 25A 600x 330 (25 najedn. wew) /15 40m/ 20g/m
" 4x9,52 A+B+C+D+E+F=
A0*G45LBLA6 6x6,35 2%1270 1¢ 230V 50Hz X 3x6,0 6x(4x1,5) 32A 650x 410 8 (5najedn. wew)/15 50m /20g/m
MULTI SYMULTANICZNY
AO*G36KBTB /2018 |FVEW6 1p 230V 50Hz X 3x4,0 4x15 254 650355 50/30 30m/40g/m
j.zewn.9,52
A0G6KRTA/2x18 | FWeEE 30400V50Hz | x 5%25 415 16A 650x355 50/30 30m / 40g/m
j.zewn.9,52
AO*GaskBTB/2x22  |MVEw6 10 230 50Hz X 3%4,0 415 324 650355 50/30 30m /40g/m
j.zewn. 9,52
AO*GASKRTA/2x22 | Wew 63 3 400V 50Hz X 5%2,5 4x15 16 650355 50/30 30m /40g/m
j.zewn. 9,52
AOGoaKBTB/2x24 |63 19230V50Hz | x 3x4,0 415 324 650x355 50/30 30m / 40g/m
j.zewn. 9,52
AOGoaKBTB/3x18 | W63 1p230V50Hz | x 3x40 415 254 650x355 50/30 30m /40g/m
j.zewn. 9,52
AO*GSAKRTA/2x24  |F W63 3 400V 50Hz X 5%2,5 4x15 16 650355 50/30 30m /40g/m
j.zewn. 9,52
AO*GSAKRTA /3 x 18 j:ﬂgg 39400V50Hz | x 5%2,5 4x15 16A 650x355 50/30 30m /40g/m
30/[(Ax110)+ (Bx
jwew.952 50)+(C >§30) -3,300,
" ! zie
AO*G72LRLA/2x 36 Jn 1270 3¢ 400V 50Hz X 5x6,0 4x1,5 32A 688x515,5 100/30 A=dt dgaowej 1270
g: éﬂ' cieczowej 9,52
= Qf, CIe
30/[(Ax110)+ (Bx
jwew.635 50)+(C >i1 30)-3,300,
%/ " zie
AGTARAIIX24 |, 30400V50Hz | x 5x60 4x15 324 688X515,5 100/30 A i ecaowe] 1270
g: (ﬂ’{. ceczowej 9,52
= (1. le
30/[(Ax 110)+iB><
jwew.635 50)+(C x 30)-3,300,
%/ " izie
AOGTARLA/AXTS | s 39400V50Hz | x 5x60 4x15 324 688X515,5 10/30 A= . decowe] 1270
g: é"' cieczowej 9,52
=Qf. (e
30/[(Ax110)+(Bx
Jwew.952 50)+(C Xd3'0) -3,300,
%, - izle
AOGROLRLA/2xd5 | 30400V50Hz | x 560 4x15 324 688X515,5 100/30 A= dt ceczowej 1270
g: éilt. cieczowej 9,52
= Qf, CIex
30/[(Ax110)+(Bx
Jwew.952 50)+(C ><(‘39) -3,300,
%, . zIe
ADGROLRLA/3X30. | 30400V50Hz | x 560 4x15 324 688X515,5 100/30 A dt deczowe] 1270
g: dt. cieczowej 9,52
= Qf, (I
30/[(Ax110)+ (Bx
jwew.635 50)+(C ><d30) -3,300,
3 zIe
AO*GIOLRLA /4x 22 jan 1270 3¢ 400V 50Hz X 5x6,0 4x1,5 32A 688x515,5 100/30 A=dt cigczowej 1270

B = dt. cieczowej 9,5
(=dt de j

INFORMACJE MONTAZOWO - SERWISOWE

| m




IV. Kody btedow

Kody btedéw — Jednostki wewnetrzne i piloty

TresCbiedu (%mm) (PoMARAI EZOWA) fﬁ‘%’ﬂé’m (pi i
pilot przewodowy)

Btad komunikadji szeregowej o (1) o (1) o n
Btad komunikacji jednostki wewnetrznej z pilotem przewodowym o (1) e (2 [e] 12
Btad automatycznej requlacji przeptywu powietrza o (1) o (5) [e] 15
Btad komunikacji zewnetrznej (WI-FI) o (1) ®(3) [e] 18
Btad ustawieri poczatkowych e (2 o (1) [e] 2
Btad wydajnosci jednostek wewnetrznych e (2 e (2 o 22
Btad kompatybilnosci jednostek e (2) e(3) [e] 23
Nieprawidfowa ilos¢ jednostek wewnetrznych [ 30)] o (4) [e] 24
Nieprawidfowa ilos¢ rozdzielaczy (Multi 8) [ 30)] o (4) [e] 24
Btad ustawienia adresu w pilocie przewodowym e (2 o (6) [e] 26
Btad ilosci podtaczonych jednostek / pilotéw przewodowych e (2 ®(9) [e] 29
Btad nieprawidtowej czestotliwosci zasilania e 3) o (1) o 3
Btad ptyty strujacej jednostki wewnetrznej e(3) ®(2) o 32
Btad dostepu do pamieci EEPROM / informacji o modelu ptytki PCB e(3) e (2 [e] 32
Btad zuzycia energii elektrycznej silnika wentylatora jednostki wewnetrznej ®(3) ®(3) [e] 3
Btad przycisku Manual Auto ®(3) o (5) [e] 35
Btad zasilania silnika wentylatora jednostki wewnetrznej ®(3) ®(9) [¢] 39
Btad uktadu | ikacji jednostki znej z pilotem pr ym e(3) o (10 [¢] 3A
Btad czujnika temperatury pomieszczeniowej o (4) o (1) o 41
Btad czujnika temperatury wymiennika jednostki wewnetrznej o (4) e (2 [e] 4
Bfad czujnika obecnosci o (4 o4 o 44
Bfad czujnika wycieku czynnika o4 o (5 o 45
Btad silnika wentylatora jednostki wewnetrznej o (5 ® (1) lub(9) [¢] 511ub 59
Btad odprowadzenia skroplin o (5) ®(3) o 53
Btad zaluzji (5 o () o 57
Btad maskownicy o (5) ®(8) [e] 58
Btad jednostki wewnetrznej o (5) o (15 [e] 5U
Btad kontroli lub zaniku faz o (6) o (1) [e] 61
Btad ptyty strujacej jednostki zewnetrznej o (6) o(2) [¢] 62
Btad inwertera o (6) ®(3) o 63
Btad uktadu PFC (Power Factor Correction) o (6) ®(4) o 64
Btad modutu IPM (Zintegrowany Modut Zasilania) o (6) o (5) [e] 65
Btad temperatury rezystora rozruchowego o (6) ®(3) [e] 68
Btad panelu wyswietlacza jednostki zewnetrznej o (6) e (10 [e] 6A
Btad czujnika temperatury tfoczenia o (7) o (1) [e] n
Btad czujnika temperatury sprezarki o (7) e (2 o 72
Btad czujnika temperatury wymiennika jednostki zewnetrznej o (7) e(3) [e] 73
Bfad czujnika temperatury zewnetrznej o(7) o4 o 74
Btad czujnika temperatury na ssaniu o (7) o (5) [e] 75
Btad czujnika temperatury zaworu 2 lub 3 drogowego o (7) o (6) [e] 76
Btad czujnika temperatury radiatora o (7) ®(7) [e] 77
Btad czujki temperatury dochtadzacza o (3) e (2 o 82
Btad czujki temperatury rurki cieczowej o8 e(3) o 83
Btad przetwornika pradowego o3 o4 o 84
Btad czujnika wysokiego ci$nienia ®(3) o (6) [e] 86
Przekroczona dopuszczalna wartos¢ poboru pradu ®(9) o4 [¢] 9%
Btad sterownia silnikem sprezarki ®(9) o (5 [¢] 95
Btad silnika wentylatora jednostki zewnetrznej ®(9) @ (7)lub (8) o 97 lub 98
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Btad zaworu 4-drogowego ®(9) ®(9) [¢] 9
Btad zaworu rozpreznego ®(9) o (10 o 9A
Nieprawidfowa temperatura ttoczenia e (10 o () [e] Al
Nieprawidfowa temperatura sprezarki o (10) o (3) [¢] A3
Bfad wysokiego ciénienia ® (10) o (4 o A4
Btad niskiego ci$nienia o (10 (5 [¢] A5
Iadziatanie czujnika wykrycia wycieku czynnika ® (10) o) [e] A8
Nieprawidfowa temperatura radiatora e (10 e (12) [e] AC
Btad rozdzielacza (Multi 8) o (13) e (2 [e] 12
Podfaczona niekompatybilna jednostka wewnetrzna - - - 015
Btad komunikacji jednostka wewnetrzna - pilot - - - 012

®-0,550N/0,55OFF () - liczha bysnie¢

O - 0,1sON/0,1s OFF

Kody btedow - Jednostki zewnetrzne

PUMP DOWN LOW NOISE PEAK OUT
Tres¢ btedu / Split
pm;z / ERROR (L) (L2) (13) (L4) | (L5) (L6)
MONITOR
Tres¢ btedu / Multi Split
A B C D 3 F
m2 [ ml ul [¢] [¢] [ [ Btad komunikacji szeregowej (po uruchomieniu)
m2 [] ml ul [¢] ° [¢] [¢] Btad komunikadji szeregowej (w czasie pracy)
m ° m6 L o ° o ° Bad komunikagji ze ikiem
m2 [] u2 u3 [¢] [¢] [¢] (] Btad wydajnosci jednostki wewnetrznej
m2 ° [ B mi5 [¢] [¢] o [] Btad jednostki wewnetrznej (szczegétowy btad odczytaj na jedn. wew. lub pilocie)
2 [ ] [ [ 2 [e] [e] [e] [] Blad ptyty strujacej jednostki zewnetrznej
m2 [] .6 m2 [¢] [¢] (] [] Btad ptyty sterujacej jednostki zewnetrznej
2 ° [ [ m3 [e] [e] o ° Btad inwertera
m2 [] m6 m4 [¢] [¢] [¢] (] Btad uktadu PFC (Power Factor Correction)
u2 [ 6 u5 o} o ° [ Btad modutu IPM (Zintegrowany Modut Zasilania)
2 [ u7 ml [e] [e] [e] [ Btad czujnika temperatury tfoczenia
m2 [] u/ m2 [¢] [¢] [¢] [] Btad czujnika temperatury sprezarki
m2 ° [ 1 m3 [¢] o ) [¢] Btad czujki temp. na srodku wymiennika jednostki zewnetrznej
m2 [] [ 1 m3 [¢] [¢] [ (] Btad czujki temp. na wylocie z wymiennika jednostki zewnetrznej
u2 [ u/ 4 o o o} [ Btad czujki temp. zewnetrznej
2 [] u7 m6 [e] [e] [e] [] Btad czujnika temperatury zaworu 2 drogowego
m2 [] u/ m6 [¢] [¢] ] [¢] Btad czujnika temperatury zaworu 3 drogowego
m2 ° u/ [ 1 [¢] [¢] o ° Blad czujnika temperatury radiatora
m2 (] m8 m4 [¢] [¢] [¢] (] Btad przetwornika pradowego
m2 ° [ 1 m6 [¢] [ o o Btad presostatu wysokiego cisnienia
2 [] m m6 [e] [e] [e] [] Btad czujnika cisnienia
m2 [] m8 m6 [¢] [ ] [¢] Btad czujnika cinienia
m2 ° m9 m4 [¢] [¢] o ° Przekroczona dopuszczalna wartos¢ poboru pradu
m2 (] [ 1 u5 [¢] [¢] [¢] (] Btad sterownia silnikem sprezarki
m2 [] m9 u/ [¢] [¢] ] [] Btad silnika wentylatora jednostki zewnetrznej
2 [] 9 m8 [e] [e] [ [] Btad silnika wentylatora 2 (agregaty dwuwentylatorowe)
m2 [] 9 [ 1] [¢] [¢] [¢] [] Btad zaworu 4-drogowego
m2 ° m9 mi10 [¢] [¢] o ° Btad zaworu rozpreznego
m2 (] mi10 ml [¢] [¢] [¢] (] Nieprawidtowa temperatura ttoczenia
m2 ° mi10 m3 [¢] [¢] o [] Nieprawidtowa temperatura ttoczenia
2 [ m10 [ B [e] [e] [e] [ Btad niskiego cinienia
m2 [] mi10 mi2 [¢] [¢] ] [] Nieprawidtowa temperatura radiatora
@ - ciagte Swiecenie O -wygaszona W - blysniecia
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V. Sposoby potaczen elektrycznych

1. Potaczenia elektryczne miedzy jednostkg wewnetrzng/zewnetrzna

a. SPLIT
Kabel podtaczeniowy
Jednostka Jednostka
wewnetrzna zewnetrzna

Przewod uziemiajacy
L < R+
_ Linia zasilania

1

0 !
\Vj O\ 3

Linia sterowania

[w]n ]~

Szczegotowe informacje o $rednicach zyt w przewodach w rozdziale lll Informacje montazowe - typoszereg.

b. MULTISPLIT

- MULTI 2
Przwéd zasilajacy N
Przwéd zasilajgco-komunikacyjny | ]
1 1]
[ ] 2
230V B 3]
50Hz 1% + = /B
o L —
o . .
g Zasilanie Przwéd zasilajgco-komunikacyjny |
[ 1| [ 1
Uziemienie A | 2 | [ 2 |
e e
e = J
A
- MULTI 3
J.WEWNETRZNA J.ZEWNETRZNA
J.WEWNETRZNA A ZACISKI
ZACISKI JEDN. A
1 1
2 2
3 3
] | L
J.WEWNETRZNA B
ZACISKI JEDNB| | | 1,2: Linia zasilania
1 1= 3: Linia sterowania
2 2 <+ :Uziemienie
3 3
it [N I L
J.WEWNETRZNA C
ZACISKI JEoN.c| L
1 1=
2 2
3 3
0 S — [+
1+ o)
L 5
L — B
N p
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- MULTI 4

J.WEWNETRZNA

J.ZEWNETRZNA

). WEWNETRZNA A ZACISKI
ZACISKI JEDN. A
1 1
2 2
3 3
[ i A D —
J.WEWNETRZNA B
ZACISKI JEDN.B | |~
1 17D
2 2
3 3
] __
J.WEWNETRZNA C
ZACISKI JEON.C| |
1 1=
2 2
3 3
= SR PR
J.WEWNETRZNA D
ZACISKI JEDN.D| | -
1 1
2 2 —
3 3
[y AU DD
= —
-
N
- MULTI 5

J.WEWNETRZNA

J.ZEWNETRZNA

J.WEWNETRZNA A ZACISKI
ZACISKI JEDN. A
1 17
2 2
3 3
[y AR PR
J.WEWNETRZNA B
ZACISKI JEDN.B | |
1 1 »
2 2
3 3
= it AR P —
J.WEWNETRZNA C
ZACISKI JEDN. C
1 1 =
2 2
3 3
=
J.WEWNETRZNA D
ZACISKI JEDN.D| | A
1 1=H
2 2
3 3
J.WEWNETRZNA E
ZACISKI Jone] |
1 1=
2 2
3 3
L |+
N

Linia zasilania

Linia zasilania

- MULTI 6

J.WEWNETRZNA

J. ZEWNETRZNA

J.WEWNETRZNA A ZACISKI
ZACISKI JEDN. A
1 1
2 2
3 3
[ Sy NN P —
J.WEWNETRZNA B
ZACISKI JeonB] |
1 1/
2 2
3 3
[ Sy AR P —
J.WEWNETRZNA C
ZACISKI JEDN.C| |
1 1
2 2 P -
3 3
J.WEWNETRZNA D
ZACISKI JEDN.D| LA
1 1
2 2 =
3 3
J.WEWNETRZNAE
ZACISKI JEDN.E
1 1 —
2 2 =
3 3
J.WEWNETRZNA F
ZACISKI
3 JE?N. F | |
L~
2 2
3 3
= L g
N L~

Szczegotowe informacje o $rednicach zyt w przewodach w rozdziale lll Informacje montazowe - typoszereg.

Linia zasilania
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¢. MULTI SYMULTANICZNY

- podwojny
Jednostka wewnetrzna
Nadrzedna Uziemienie Jednostka zewnetrzna
1 pN [ L
1 1
2] ( | | 2
3] = I'o \\ 3
Jednostka wewnetrzna (A Uziemienie
Podrzedna Linia sterowania
£
= ® Linia zasilania
1]
2]
—3
- potrdjny

Jednostka wewnetrzna

Nadrzedna L{z‘i\emienie Jednostka zewnetrzna
= Q& ) o R+
o )

1 (’\) 1

2 2

3] = & 3

Jednostka wewnetrzna ( Uziemienie

Podrzedna Linia sterowania
_é' ® Linia zasilania

1

(2
—j3

Jednostka wewnetrzna
Podrzedna

= Q

1
2 |
|3

Szczegotowe informacje o $rednicach zyt w przewodach w rozdziale lll Informacje montazowe - typoszereg.
Dodatkowe nastawy dotyczace uktadu Multi symultanicznego w rozdziale VIIl. Uruchomienie uktadéw Multi split.
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2. Podtaczenie pilotéow przewodowych

a. piloty 2-zytowe

- podtaczenie 1:1

Yi[y2ly3]| Jednostka wewnetrzna

Jezeli zastosowano
uziemienie funkcjonalne

Pilot

- podtaczenie grupowe (maksymalnie 16 jednostek)

Jedn.wewn.0 Jedn.wewn.1 Jedn.wewn.2 Jedn.wewn.3

Jezeli | L L -+ L
zastosowano | [Y1]v2]y3| o [Y1]v2]y3| o) [Y1]v2]y3| d [Y1]v2]y3|
uziemienie Y N . T
funkcjonalne Npooooeeo 2 Bl )& yiTTooooe- A
\: ‘: ) bmmmmmm e s oo,
LAY
L. Nv2| | Pilot
.

Adres zostanie przydzielony automatycznie w momencie uruchomienia tego urzadzenia.
W takim przypadku, nie zmienia¢ adresu pilota dla jednostki wewnetrznej i zachowac¢ ustawienie poczatkowe (00).

- 2 piloty przewodowe

o) vily2ly3|| Jednostka wewnetrzna
Jezeli >
zastosowano o e TR P
uziemienie ~—~——_
funkcjonalne

...........................

Y1
L YY2 Pilot Pilot

Podfaczenie 2 pilotéw nie wyklucza podtaczenia grupowego. W tym rodzaju podfaczenia jeden z pilotéw nalezy ustawi¢ jako nadrzedny
Drugi z pilotéw ustawi sie automatycznie jako podrzedny (Patrz rozdziat VII. Menu serwisowe pilotow).

b. piloty 3-zytowe

- podtaczenie 1:1 Jedn. wewn. 0

+|1]2]3
—
=
11213 Przwéd
pilota
Pilot

Jezeli pilot posiada przewéd uziemienia.
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- podtaczenie grupowe (maksymalnie 16 jednostek)

Jedn. wewn. 0

Jedn.wewn.1 Jedn.wewn.2 Jedn.wewn.3

Jezeli pilot posiada przewdd uziemienia.

+[1[2]3 +/1[2]3 +[1[2]3 +|1]2
—
= —/
112]3 Przewéd
pilota

W przypadku pilotéw 3-zytowych jednostki wewnetrzne wymagaja adresowania zgodnie z ponizsza tabela.

Numer przefacznika DIP SW Numer przefacznika DIP SW
Numer jed| Numer jednostki

1 2 3 4 1 2 3 4
0 OFF OFF OFF OFF 8 OFF OFF OFF ON
1 ON OFF OFF OFF 9 ON OFF OFF ON
2 OFF ON OFF OFF 10 OFF ON OFF ON
3 ON ON OFF OFF 1 ON ON OFF ON
4 OFF OFF ON OFF 12 OFF OFF ON ON
5 ON OFF ON OFF 13 OFF ON ON ON
6 OFF ON ON OFF 14 ON ON ON ON
7 ON ON ON OFF 15 ON ON ON ON

108k

Przyktad nastaw
w jednostce czwartej
z kolei (ADRES:3)

Powyzsze nie dotyczy jednostek sciennych, dla tych jednostek ustawienia adresu dokonuje sie z poziomu funkgji
(patrz rozdziat V1. Funkcje i nastawy jednostek wewnetrznych).

- 2 piloty przewodowe
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Jezeli piloty
posiadaja
przewody

uziemienia.

Jednostka wewnetrzna

Przwéd pilota

Jednostka
nadrzedna

Jednostka
podrzedna

Pilot




Podtaczenie 2 pilotéw nie wyklucza podtaczenia grupowego.
W tym rodzaju podtaczenia jeden z pilotéw nalezy ustawic jako nadrzedny a drugi jako podrzedny zgodnie z tabela ponizej.

Narzedny Podrzedny
llo$¢ pilotow
Przetacznik DIP 1-Nr2 Przetacznik DIP 1-Nr2
1 (standard) OFF
2 (dwa) OFF ON

c. Dodatkowe nastawy dotyczace pilotow

- ustawienie rodzaju sterowania

W przypadku urzadzen, ktére majg mozliwos¢ sterowania zaréwno 2 lub 3-zytowego sprawdz ustawienie przetacznika DIP (SW1) na
plycie sterujacej jednostki wewnetrznej (fabryczna nastawa - pilot 2-zytowy).

Ptytka PCB
jednostki
wewnetrznej
i) [
/
. )
Ustaw przetacznik 2WIRE
DIP (SW1) na H| T
" WIRE
+2WIRE SW1 3 )

* ukfad przetacznikéw na ptycie PCB rézni sie w zaleznosci od typu jednostki wewnetrznej

- ustawienie podtrzymania pamieci

Przed przystapieniem do uzytkowania pilota, nalezy zawsze ustawi¢ przetacznik DIP na ,ON". W przeciwnym wypadku ponowne
zafaczenie zasilania gtéwnego bedzie skutkowa¢ usunieciem danych zapisanych w menu - dalsza praca nie bedzie przebiegata
prawidtowo.

- piloty 2-zytowe

. a/l— Przednia obudowa (od wewnatrz)
| T

Ustaw przetacznik na ON

]

OFF¢&» ON
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- piloty 3-zytowe

Przednia obudowa ( od wewnatrz)

BT e

NIE ZMIENIAC NASATAW NA
PRZELACZNIKU DIP SW2

Przetacznik SIP SW1

3. Podlaczenie modutéw DX do central wentylacyjnych

a. UTY-XDZX

- schemat podfaczenia

+ 0do 10V =0do 100%

Aktywne s I GND:| Sterowanie wydajnoscig

Chtodzenie / grzanie /

DC24V
Czujnik temperatury
na wymienniku centrali

D D IID ]’>O O ["]I:I |1é(2)(3)5‘)(5)?(7b| (nie stanowi wyposazenia)
—

Przefacznik LED3 RGB
konfiguracyjny LED2 czerwona
Przefgcznik —
L LED1 zielona N
zerujacy —
\
Przyktadowa listwa
zaciskowa jednostki zewnetrznej
Zasilanie
| ]]
|1
LNT23 [—)
?]’ " % |1 23 4|
- 3 123 0000
gz.2.% ,
S E>Ex2 Wspolne
S EERAE Lwspsine
NUoyay Sprezarka
I L QOdszranianie
Btad
Zacisk Funkgja Zaciski Funkdja
1 DC+ 1-2 Czujnik temperatury na wymienniku (NTC10K)
2 GND 34 Sterowanie wydajnoscig 0 - 100% (0 - 10VD()
3 0-10V+ 57 Rozwarty - STOP, Zwarty - START
4 GND 6-7 Rozwarty - Chtodzenie, Zwarty - Grzanie
5 Zezwolenie na prace . L. L
Sygnat wyjsciowy — obcigzalnos¢ styku:
6 Chtodzenie/grzanie Max. 30V DC or 230V AC / 3A total
7 +24VDC
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Zaciski Stan Funkcja
Rozwarty Brak btedu
1-4
Iwarty Blad
Rozwarty Grzanie
2-4
Iwarty Odszranianie
Rozwarty Sprezarka STOP
3-4
Iwarty Sprezarka PRACA

- procedura uruchomienia

« Przy uzyciu telefonu, tabletu lub komputera potacz sie z sieciag Wi Fi wygenerowanga przez DX Kit pod nazwa EcoSmart_xxxxx.

Uwaga! zachowaj potaczenie z ta siecig mimo braku Internetu. JeZeli nie mozesz wyszukac sieci EcoSmart, nacisnij krétko mikro
przycisk pokazany na rysunku.

« Otwérz przegladarke internetowa i wpisz adres IP 192.168.0.1 pojawi platforma konfiguracyjna.
Jedli strona internetowa sie nie otwiera oznacza to brak potaczenia z siecig DX Kit! Wré¢ do poprzedniego punktu.

« (Punkt nieobowiazkowy w konfiguracji) Zanotuj 6 znakowy kod urzadzenia. Jest on niezbedny do zdalnego monitoringu DX Kit.
Warunkiem jest potaczenie DX Kit z lokalna siecig Wi Fi ktéra ma dostep do Internetu oraz zatozenie konta na www ecosmart cloud.
Uwaga! Potaczenie DX Kit z lokalng siecig Wi-Fi nie jest obowigzkowe! Mozna poming¢ podczas konfiguracji!

« (Punkt nieobowiazkowy w konfiguracji) Wybierz sie¢ Wi-Fi, z ktorg chcesz potaczy¢é modut DX Kit dla zdalnego monitorowania
urzadzenia przez chmure. Wpisz hasto tej sieci Wi-Fi i wcisnij przycisk Connect.

« Wprowadz kod agregatu przypisany do poszczegélnych modeli urzadzen zgodnie z tabelg ponizej a nastepnie kliknij przycisk
Save by zapisac to ustawienie. Przyktad: dla AO*G 72 LRLA nalezy wpisa¢ kod 21.
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Refrigerant

Outdoor unit number
R410A models R32 models
0 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
1 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
2 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
3 (Setting prohibited) A0+G23KBTB
4 AO-+G6OLATT (3¢) (Setting prohibited)
AO-+GO9KBTB
5 (Setting prohibited) AO+G12KBTB
AO+G14KBTB
AO-+G36KBTB (3¢)
6 A0-+G45KBTB (3¢) (Setting prohibited)
AO-+G54KBTB (3¢)
7 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
8 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
9 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
10 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
n (Setting prohibited) (Setting prohibited)
12 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
13 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
14 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
15 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
16 (Setting prohibited) ﬁg : glgﬁgg
7 A0 * G30LBTA A0 * G30KBTB
A0 * G36LBTA A0 * G36KBTB
18 :g : E:it:tﬁ (Setting prohibited)
19 28 : glitggﬁ (Setting prohibited)
2 AO * G45LBTA A0 * G45KBTB
AO * G54LBTA A0 * G54KBTB
21 28 : g;étm 8:3 (Setting prohibited)
2 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
23 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
24 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
25 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
26 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
27 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
28 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
29 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
30 (Setting prohibited) (Setting prohibited)
31 (Setting prohibited) (Setting prohibited)

22

+ Wybierz odpowiedni rodzaj czynnika chtodniczego po czym kliknij przycisk Save
Other =R410A /// R32=R32

« Na zakonczenie kliknij przycisk Exit config mode.

Uwaga! Po kliknieciu w Exit config mode => sie¢ Wi Fi o nazwie EcoSmart xxx znika! Konfiguracja zakonczona!
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b. UTI-INV-U (R32)

Przewdd potaczeniowy
(3xCu 1,5-2,5 mm?)
L = przewod fazowy
N = przewéd neutralny
C =komunikacja

Wyjscie

sarki” Wyjscie
#Praca sprezarki e
(230 VAC/ » uOdzszra;:érye
max. 1.6A)  Wyjscie (230
,Blad”  max. 0.4A)
-~ (230 VAC/
: max. 0.4A) X
I V'S |
1 L —_—
L

: Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej

1 Zasilanie

) .
Specyfikcje @ LN 1 23

! okablowani

e, Blglelelele] A

\ zasilania - patrz o

| dokumentacja [} 1 L Wejscie ON2 i

1 podtaczonej S - £ +Blokada pracy

1 jednostki § €822 @@onm

| zewnetrznej. .% 83 0§ 3 g I Fabryczn./emeakrywn?.‘

[ 4 Aktywacja w programie
ATW-SW lub na
zamowienie.

Rys. 1: Cykl sygnalizacji dwukolorowej diody LED
Stopnie wydajnosci | Tryb pracy / :

Sci
0 [ @D chiodzenie

@ gzanie

15 (100%)
14
13
12
1

Cykl sygnalizacji

Wejscie 0 do +10V
Zapotrzebowanie na moc sprezarki
0V=Stop, 10V=100%

Wejscie chlodzenie / grzanie
rozwarte = chtodzenie
zwarte = grzanie

Modut gotowy do uruchomienia bezposrednio po podaniu zasilania.

c. UTI-INV-DX

Wyjécie ,PRACA SPREZARKI”

1
!
1
T
1
I
1 re=-=--
I
1
1
1
1

e —

UTI-INV-U

o LA
Gueme e -

o T e

T

Ztacze - T

akcesoria
<
r
1]
el
u
f=

o0 1

UTI-ETS
- czujnik
temperatury
wewnetrznego
wymiennika

Listwa zaciskowa

(maks. obcigzenie 5A)
Wyjscie ,ODSZRANIANIE”

(maks. obcigzenie 5A)

Wyjscie ,,BLAD”
(maks. obcigzenie 5A)

COOL 1...10x =
HEAT 1...10x *
10...100%

NIE PODtACZAC
do przewodu ochronnego PE!

L ONHCHN TH
RS$232 o000 oo 9}

Wejscie analogowe (zadanie wydajnosci)
Wejscie 0 do +10V
Zapotrzebowanie na moc sprezarki +

0V = Stop, 110V = 100%

Wejscie chfodzenie / grzanie
rozwarte = chfodzenie
zwarte = grzanie

jednostki zewnetrznej
Zasilanie
1 2 3 Ll N D

T L

czarny =
biaty —
czarny ==
biaty —
zieony ==

czerwony ==

Czujnik temperatury
wymiennika
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L zacisk przewodu fazowego (pofaczenie z jednostka zewnetrzna)

N zacisk przewodu ujemnego (potaczenie z jednostk zewnetrzng)
C zacisk przewodu komunikadji (potaczenie z jednostka zewnetrzna)
ERR wyjécie (maks. obciazenie 5A) - przekaznik jest aktywowany w przypadku usterki jednostki zewnetrznej lub modutu sterujacego.
DEF AO-+GEOLATT (3¢)
ON wyjécie (maks. obciazenie 5A) - przekaznik jest aktywowany podczas operacji odszraniania jednostki zewnetrznej.
TH zacisk czujnika temperatury, typ czujnika NTC10K
+10 wyjscie +10V DC

wejécie chtodzenie/grzanie
H/C Chtodzenie: zacisk H/C jest nieaktywny lub pod napieciem od 0 do 1.5V wzgledem masy
Grzanie: podtaczenie do zacisku +10V lub podanie napiecia od 10 do 24 V wzgledem masy

zapotrzebowanie na wydajnos¢ jednostki zewnetrznej — sygnat od 0 do 10V stuzy jako wejscie analogowe zapotrzebowania na wydajnos¢ w zakresie od 0 do 100% nominalnej mocy

ON )
urzadzenia.

L1 zacisk uziemienia stuzy do podtaczenia sygnatu analogowego o napieciu ujemnym do nadrzednego uktadu sterujacego

Modut gotowy do uruchomienia bezposrednio po podaniu zasilania.

VI. Funkgje i nastawy w jednostkach wewnetrznych

1. Zestawienie funkcji

a. Dostepnos¢ funkcji w jednostkach wewnetrznych ustawianych z poziomu pilotéw

Nr Funkgji Funkca Scienne Kasetonowe Kanatowe Przysufitowe Przypodtogowe
00 Adres Pilota ° - - - -
n Ustawienia sygnalizadji filtrow powietrza [] [ [ [ °
20 Wysokos¢ pomieszczenia - [] - [] -

21/26 Ustawienia sprezu - - ° - -
22 Kierunki wylotu powietrza - ° - - -
23 Zakres nastawy kierunku nawiewu w pionie - [ - - -
28 Ustawienie kierunku poziomej zaluzji zapobiegajace skraplaniu sie pary - - - ° -
30 Sterowanie temp. w pom. dla czujnika jedn. wew. - chtodzenie [] [] [] ° °
31 Sterowanie temp. w pom. dla czujnika jedn. wew. - grzanie [] ° ° ° °
35 Sterowanie temp. w pom. dla czujnika pilota przewodowego - chtodzenie [ [ [ [ °
36 Sterowanie temp. w pom. dla czujnika pilota przewodowego - grzanie (] [] (] [ [
40 Auto Restart [] [] [] ° °
42 Przetaczenie czujnika temp. w pomieszczeniu ° [ [ ° )
44 Kod sygnatu pilota [] [] [ [ °
46 Sterowanie sygnatem zewnetrznego wejscia L] [] (] [ °
48 Przefaczenie czujnika temp. w pomieszczeniu (dodatkowe) L] [] [] ° °
49 S i gooszczedne wentyl jedn. wew. (tryb chtodzenia) [] ° ° ° °
60 Przetaczanie funkgji dla zacisku zewnetrznego wyjscia [] [ [ [ °
96 Specjalny tryb chtodzenia [ - - - -
51 Adresy jednostek w grupie Multi Symultaniczny - [] [] [ -
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b. Lista funkgji

Adres pilota

Za pomocg jendego pilotka przewodowego mozna jednoczesnie sterowac kilkoma jednostkami wewnetrznymi. Ustaw numer urzadzenia dla kazdej jednostki wewnetrznej.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Nrjedn. 0 00
Nrjedn. 1 01
Nrjedn. 2 02
Nrjedn.3 03
Nrjedn. 4 04
Nrjedn. 5 05
Nrjedn. 6 06
Nrjedn. 7 07

N 00
Nrjedn. 8 08
Nrjedn. 9 09
Nrjedn. 10 10
Nrjedn. 11 n
Nrjedn. 12 12
Nrjedn. 13 13
Nrjedn.14 14
Nrjedn.15 15

Ustawienia sygnalizadji filtréw powietrza
Ustawienie odstepu czasu miedzy kolejnymi sygnalizacjami kontrolki filtra na jednostce wewnetrznej.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Standard (400 h) 00
Dtugi (1000 h) 1 01
Krtki (200 h) 02
Brak sygnalizacji 03

Wysokos¢ pomieszczenia
1 ponizszej tabeli wybierz wartos¢ nastawy zgodnie z wysokoscia pomieszczenia.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Standard 2,7 m " 00
Wysokie pomieszczenie 3,0 m 01

Ustawienia sprezu
Dobierz odpowiedni sprez zgodnie z waunkami montazu. (KLMB, KLMA)

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkdji

Noamalnie 00
Wysoki sprez 1 . 01
Wysoki sprez 2 02
Wysoki sprez 3 03

Kierunki wylotu powietrza
Wybierz odpowiednig ilos¢ kierunku wylotu powietrza, zgodnie z warunkami montazu.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
4 kierunki 00

A X 22
2 kierunki 01

Zakres nastawy kierunku nawiewu w pionie
Aby zapobiec przeciagom zalecane jest ustawienie ,trybu w gére” (01).

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgi

Standard 00
23
W gére 01
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Ustawienie sprezu

Aby zapobiec przeciagom zalecane jest ustawienie ,trybu w gére” (01).

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
0Pa 00
10Pa 01
20Pa 02
30Pa 03
40 Pa 04
50 Pa 26 05
60 Pa 06
70 Pa 07
80 Pa 08
90 Pa 09
25Pa 31
Ustawienie sprezu
Dobierz odpowiedni sprez zgodnie z warunkami montazu. (KHTAP)
Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
30 Pa 03
40 Pa 04
50Pa 05
60 Pa 06
70 Pa 07
80 Pa 08
90 Pa 09
100 Pa 10
110Pa 1
120 Pa 12
130Pa 13
140Pa % 14
150 Pa 15
160 Pa 16
170 Pa 17
180 Pa 18
190 Pa 19
200 Pa 20
Standard
(12-24)-35Pa 31
(30-36)- 47Pa
(45-54) - 60 Pa
Automatyczna regulacja nawiewu 32
Ustawienie sprezu
Dobierz odpowiedni sprez zgodnie z warunkami montazu. (LHTA)
Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
50 Pa 05
60 Pa 06
70 Pa 07
80 Pa 08
90 Pa 09
100 Pa 10
110 Pa 1
120 Pa 12
130 Pa 13
140 Pa % 14
150 Pa 15
160 Pa 16
170 Pa 17
180 Pa 18
190 Pa 19
200 Pa 20
Standard (72 Pa) 3
Automatyczna regulacja nawiewu 32

26
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)

ie kierunku p j zaluzji zapobiegajace skraplaniu sie pary

Automatyczne przetaczanie kata poziomej zaluzji, jezeli kierunek nawiewu zostat ustawiony ponizej pozycji ograniczajacej skraplanie pary podczas pracy w trybie chtodzenia lub osuszania.

Reguladji nalezy dokonac zgodnie z preferencjami klienta.

Opis Numer Funkdji Wartos¢ Funkgji
Regulacja do pozycji ograniczajacej skraplanie 2 00
Regulacja do pozycji standardowej dla chtodzenia 01

Sterowanie temp. w pom. dla czujnika jedn. wew. - chtodzenie
W zaleznosci od warunkéw montazu, wynik pomiaru czujnika temperatury w pomieszczeniu moze wymagac skorygowania.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Ustawienia standardowe 00
Bez korekty 0,0°C 01
-0,5°C 02
-1,0°C 03
-1,5°C 04
-2,0°C 05
-2,5°C 06
-3,0°C 07
-3,5°C 08
-4,0°C 3 09
+0,5°C 10
+1,0°C 1
+1,5°C 12
+2,0°C 13
+2,5°C 14
+3,0°C 15
+3,5°C 16
+4,0°C 17

Sterowanie temp. w pom. dla czujnika jedn. wew. - grzanie
W zaleznosci od warunkéw montazu, wynik pomiaru czujnika temperatury w pomieszczeniu moze wymagac skorygowania.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Ustawienia standardowe 00
Bez korekty 0,0°C 01
-0,5°C 02
-1,0°C 03
-1,5°C 04
-2,0°C 05
-2,5°C 06
-3,0°C 07
-3,5°C 08
-4,0°C & 09
+0,5°C 10
+1,0°C Il
+1,5°C 12
+2,0°C 13
+2,5°C 14
+3,0°C 15
+3,5°C 16
+4,0°C 17
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Sterowanie temp. w pom. dla czujnika pilota przewodowego - chtodzenie

W zaleznosci od warunkdw montazu, wynik pomiaru czujnika temperatury pilota przewodowego moze wymagac skorygowania.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Ustawienia standardowe 00
Bez korekty 0,0°C 01
-0,5°C 02
-1,0°C 03
-1,5°C 04
-2,0°C 05
-2,5°C 06
-3,0°C 07
-3,5°C 08
-4,0°C 5 09
+0,5°C 10
+1,0°C 1
+1,5°C 12
+2,0°C 13
+2,5°C 14
+3,0°C 15
+3,5°C 16
+4,0°C 17

Sterowanie temp. w pom. dla czujnika pilota przewodowego - grzanie
W zaleznosci od warunkow montazu, wynik pomiaru czujnika temperatury pilota przewodowego moze wymagac skorygowania.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Ustawienia standardowe 00
Bez korekty 0,0°C 01
-0,5°C 02
-1,0°C 03
-1,5°C 04
-2,0°C 05
-2,5°C 06
-3,0°C 07
-3,5°C 08
-4,0°C 3 09
+0,5°C 10
+1,0°C 1"
+1,5°C 12
+2,0°C 13
+2,5°C 14
+3,0°C 15
+3,5°C 16
+4,0°C 17

Auto Restart
Zataczenie lub wytaczenie opcji automatycznego przywracania pracy systemu po awarii zasilania.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Funkeja aktywna 0 00
Funkja nieaktywna 01

Przefaczenie czujnika temp. w pomieszczeniu
W przypadku korzystania z czujnika wbudowanego w pilota przewodowego, zmieic ustawienie tej funkgji na, Oba” (01).

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Jednostka wewnetrzna 0 00
0Oba 01

Kod sygnatu pilota

(Tylko dla pilota bezprzewodowego) Mozliwos¢ zmiany kodu sygnatu pilota dla jednostki wewnetrznej. Wybierz whasciwy kod. Ustaw taka sama wartos¢ na pilocie zgodnie z procedura ponizej

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
A 00
B 01
44
C 02
D 03
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Sterowanie sygnatem zewnetrznego wejscia

Motzliwos¢ wybrania trybu,Praca/Stop” lub,, Wymuszone zatrzymanie”.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Tryb1 Praca/Stop (pilot aktywny) 00
Wymuszone zatrzymanie 46 02
Tryb2 Praca/Stop (pilot nieaktywny) 03

Przefaczenie czujnika temp. w pomieszczeniu (dodatkowe)
Aby mdc korzystac wytacznie z czujnika temperatury whudowanego w pilota przewodowego, zmienic¢ ustawienie na, Pilot przewodowy” (01).
Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Oba " 00 - warto$¢ temperatury jest usredniana z obu czujnikow

Pilot przewodowy

01

Sterowanie energooszczedne wentylatorem jedn. wew. (tryb chtodzenia)

Aktywowanie lub anulowanie funkgji energooszczednego sterowania obrotami wentylatora jednostki wewnetrznej podczas przestoju jednostki zewnetrznej w trakcie pracy w trybie chtodzenia.

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Nieaktywne 00
Aktywne 49 01
Pilot 02
Przetaczanie funkdji dla zacisku zewnetrznego wyjscia
Mozliwos¢ przetaczenia funkgji zacisku zewnetrznego wyjécia.
Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Stan pracy 00
Stan btedu 6 09
Stan pracy went. jedn. wew. 10
Zewnetrzna nagrzewnica (kanatowe) 1"

Spegjalny tryb chtodzenia

Stabilizacja pracy w trybie chtodzenia przy niskiej temperaturze zewnetrznej - Tryb pracy: stale ustawiony na CHtODZENIE - Nawiew powietrza: stale ustawiony na WYSOKI bieg - Nastawa temperatury: 24°C do 30°C

Opis Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
Nieaktywne 00
96
Aktywne 01
Adresy jednostek w grupie Multi Symultaniczny
Ustawienie w uktadzie Multi symultanicznym odpowiedniego adresu jednostki jako Master lub Slave.
Jednostka wewnetrzna Numer jednostki Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji

1 00 5 00 (Master)
2 01 01 (Slave)

2. Zmiana funkcji pilotem przewodowym

a. UTY-RNNYM (3-zytowy)

(1) Wcisnij jednoczesnie przyciski nastawy temperatury $ SET TEMP.Vi $ SET TEMP. Aoraz przycisk sterowania
wentylatorem 88 FAN i przytrzymaj je wcisniete przez minimum 5 sekund aby przejs¢ do trybu konfiguracji funkgji.

— & SETTEMP—

[V&A&i

S FAN

[SU]MO) TU WE TH FR SA

(]
uu oy

aln]
00 |uu
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(2) Wcisnij przycisk @ {5 SET BACK aby wybra¢ numer jednostki wewnetrznej.

O seTeack

[SUI(MO) TU WE TH FR SA

0000 |--
Numer JEDNOSTKI __|
WEWNETRZNE |

(3 ) Wciskajac przyciski nastawy czasu < @ lub @ > wybierz numer funkgji.

TUWE TH FR SA

O > T An.an
Numer UU'BU
funkgji |

(4) Wciskajac przyciski nastawy temperatury {S SET TEMP. Vg SET TEMP. A wybierz wartos¢ nastawy.
W czasie wyboru wartosci nastawy wyswietlacz bedzie pulsowat.

— & SETTEMP
(5) Wcisnij TIMER SET aby potwierdzi¢ ustawienia. Wci$nij TIMER SET na kilka sekund, az warto$¢ nastawy przestanie pulsowac.
Jezeli wyswietlana warto$¢ nastawy zmienia sie lub wyswietlany jest symbol - -” po zakoriczeniu pulsowania oznacza to,

Ze wartos$¢ nastawy nie zostata prawidtowo ustawiona.
(Mozliwos$¢ wybrania nieprawidtowej wartosci natawy dla jednostki wewnetrznej.)

|
— [sUJ[MO) ™ WE TH FR SA
/--\

Ly
[ -
66:30 1101

T

-~

Wartos¢ nastawy

(6) Powtorz kroki od 2 do 5 aby zmieni¢ dodatkowo ustawienia.
Ponownie wcisnij jednoczesnie przyciski g SET TEMP.Vi g SET TEMP. Aoraz 88 FAN i przytrzymaj je wcisniete przez
minimum 5 sekund aby anulowac tryb zmiany nastaw funkcji. Dodatkowo, tryb ustawien funkgji zostanie anulowany automatycznie
po 1 minucie, jezeli nie zostanie wykonana Zadna operacja.

(7 ) Po zakoriczeniu KONFIGURACJI FUNKCJI, pamietaj o wytaczeniu i ponownym zatgczeniu zasilania.
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b. UTY-RVNYM (3-zytowy)

1. Po dwukrotnym nacisnieciu przycisku [Menu], gdy wyswietlany jest ekran,Monitor’, przechodzi do ekranu ,Podmenu”.
Jesli przycisk [Menu] zostanie nacisniety, gdy wyswietlany jest ekran ,Podmenu’, wyswietlacz powréci do ekranu ,Monitor”.

Submenu [172)» Mo 10:00
[ Dateandtime )
¥ Screen

Filter sign

R. C. sensor control off

Room temp. display off

Back ¥ Setting: <

2. Nacisnij [Przycisk przetaczania ekranu (lewy)] i [Przycisk przelaczania ekranu (Prawy)] jednoczesnie przez 5 sekund,

aby przejs¢ do ekranu,Serwis”

3. Wybierz [Ustawienie funkcji]l naciskajac [Przycisk (Géra/Dot)], nacisnij [przycisk Enter].

4. Wybierz [R.C. adres] docelowej jednostki wewnetrznej, naciskajac [przycisk (Géra/Dét)].
(Adres RC: Adres pilota zdalnego sterowania)

Service

Mo 10:00

[ Testrun

)

¥ Function setting
Error history
|. U. address verification
Version

Back IR Setting: «

Service Mo 10:00
 Jestrun
(__Function setting )

¥ Error history
|. U. address verification
Version

Back X Settini: <

Function setting Mo 10:00
R.C. Function Setting
address No. No.

400 00 00

Cancel: 3§ 0K: «J

Version Error histor

5. Wybierz [Nr funkgjil, naciskajac [przycisk (w lewo/w prawo)] i wybierz numer funkgji, ktéry ma zosta¢ ustawiony,

naciskajac [przycisk (Géra/Déb)].

Function setting Mo 10:00
R.C. Function Setting
address No. No.

00 <P o0

Cancel: ) 0K: «J

Version Error history
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6. Wybierz [Nr ustawienial, naciskajac [przycisk (w lewo/w prawo)] i wybierz numer nastawy, ktéry ma zosta¢ ustawiony, naciskajac
przycisk [przycisk (Géra/Dét)] i nacisnij przycisk [Enter].

Function setting Mo 10:00
R.C. Function Setting
address No. No.

00 0 <0

Cancel: J 0K: «J

Version Error history

7. Po zakonczeniu Konfiguracji Funkcji, pamietaj o wytaczeniu i ponownym zataczeniu zasilania.
c. UTY-RNRYZ* (2-zylowy)

1. Nacisnij [Menu] na ekranie trybu monitorowania. Pojawi sie ekran ,Menu gtéwne".

2, Przetaczaj ekrany za pomoca przyciskéw [Dalej strona] lub [Poprzednia stronal. Nastepnie nacisnij opcje [Serwis].
(element nieobstugiwane przez jednostke wewnetrzna nie sg wyswietlane).

2,

=y

Pt 10:00AM Menu gtéwne Strona 1/3 |_Menu atéwne Strona 3/3
LEIE/E)

Tryb Temp. Wen .
| | Ustaw kierunek I | . I
” ] Komfort przeplywu pow. Serwis
Ustawienia | °e°
[ programatora Ust. mer. tyg. ]

. Dalej : Poprzednia
Monitor ] l Monitor ll strona l

[ Stan [MENU ]

3. Wyswietlony zostanie ekran ,Serwis”. Przetaczaj ekrany za pomoca przyciskdéw [Dalej strona] lub [Poprzednia strona].
(element nieobstugiwane przez jednostke wewnetrzna nie sa wyswietlane).

Serwis Strona 1/3 Serwis Strona 2/3 Serwis Strona 3/3

Lista stanu | s || Ust. adresu I | P | Ustaw kierunek I
ustawien Uruchom prébnie pilota Uruchom prébnie przeplywu pow.

Weryf. Ustawienia Ustawienia Ust. mer. tyg.
adresu j. wew. funkgji programatora

Historia btedow

I
i

Wersja

—_—

Reset
kontrolki filtra

l Dalej l l Poprzednia ] Dalej ] l lPoprzednia '
Wstecz strona Wstecz l strona strona Wstecz strona

o

P—

]

[

4

1. Naci$nij [Ustawienia funkgcji] na ekranie ,Serwis”. Pojawi sie ekran,,Ustawienia funkgji”.
Naci$nij [Adres] na ekranie ,Ustawienia funkcji”. Poawi sie ekran ,Adres".

2, Nacisnij [A] lub [ V] aby wybrac adresy jednostek wewnetrznych, ktére chcesz skonfigurowac. (Aby jednoczesnie ustawic
wszystkie ednostki wewnetrzne, nacisnij [Wszystkie].) Nacisnij [OK] aby wréci¢ do ekranu,Ustawienia funkg;ji”.

3. Nacis$nij [Nr funkgcji] na ekranie ,Ustawienia funkgji”. Pojawi sie ekran,Nr funkgji”.

1. 2. 3.
| Ustawienia funkciji | [ Adres Ustawienia funkcji
| [Adres [002—01]] [Adres [002—01]]
[ Nr ustawienia [00}] | [Nr funkgji [00]] |
Nr ustawienia [00] Nr ustawienia [00]
[ Wstecz ][ Ustawienie ] [ Wstecz ][ Ustawienie ]
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4. Nacisnij [A] lub [V] aby ustawi¢ numer funkgji. Nacisnij [OK] aby wréci¢ do ekranu,,Ustawienia funkgji”.
5. Nacisnij [ Nr ustawienia] na ekranie ,Ustawienia funkgji”. Pojawi sie ekran ,Nr ustawienia”.

6. Nacisnij [A] lub [V] aby ustawi¢ numer ustawienia. Nacisnij [OK] aby wréci¢ do ekranu,,Ustawienia funkcji”.

4. 5. 6.
Nr funkcji Ustawienia funkcji Ustawienia funkgcji
Adres [002-01]
(acres oo2o1) | | funkeji 00!
Nr ustawienia [00] 00 z]

[ Anuluj Jl OK J [ Wstecz ][ Ustawienie ] [ Anuluj Jl OK Jl

Ustawienia funkcji
A Py - Adres [002-01]
7. Naci$nij [Wstecz] aby wréci¢ do ekranu,Serwis”. Nr funkaji tonl

Nr ustawienia I]
v )
[ Anuluj Il OK ) |

Po zakoniczeniu Konfiguracji Funkgji, pamietaj o wylaczeniu i ponownym zataczeniu zasilania.

d. UTY-RLRY (2-zytowy)

(1) Podczas wys$wietlania ,ekranu trybu monitorowania’, nacisnij jednoczes$nie )
przyciski [@® MENU], [<]i ! ENTER] i przytrzymuj je wcisniete przez co najmniej
2 sekundy. Wyswietlony zostanie ekran wyboru elementéw konfiguracji. @4%
/(.
®3
(2) Za pomoca przyciskéw [<] lub [>] wybierz numer elementu, ktory chcesz ustawic; \nlliglaial
nacisnij przycisk [«! ENTER] aby przefaczy¢ widok na ,Ekran ustawier". '-' ' [
W ponizszej tabeli zestawiono numery poszczegdlnych ustawien. u
Szczegdtowe informacje o konfiguracji znajdujg sie w opisie danego ustawienia. ammmm
@3

(1) W Menu ustawien 2 wybierz, 13" Nastepnie nacisnij przycisk [« ENTER].

]

4 - - | B
@3
-l - - EEE l'.
(2) Za pomoca przyciskdw [+] lub [ - ] wybierz adres pilota z przewodem o [, .
2-zytowym i nastepnie nacisnij przycisk [« ENTER]. : - |y
| |

¢
@4{ SEEEEEEEEEEEEES

Wybierz adres pilota

Wybierz wszystkie z przewodem 2-zytowym
(np. wybierz 002-01)

@
- NN
- Uu5

@3 @3

(]
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Numer
® ———r fnd
(3) Za pomoca przyciskéw [+] lub [ - ] ustaw numer funkgji. - o 00
Nastepnie nacisnij przycisk [ «JENTER]. -
@3 - -
Numer
) |_—~ ustawienia
(4) Za pomoca przyciskdéw [+] lub [ - ] ustaw numer ustawienia. - ! 38
Nastepnie nacisnij przycisk [ «JENTER]. -
@3 - -
@D
(5) Wyniki konfiguracji wyswietlone zostang po przetaniu danych. - ol
@3 —

(6) Nacisnij przycisk [« ENTER] aby powréci¢ do ekranu wyboru adresu pilota z przewodem 2-zytowym (2).
Jezeli konfiguracja zostata zakonczona, nacisnij przycisk (@ MENU] aby powrdéci¢ do ekranu wyboru ustawien menu 2.

Po zakoniczeniu Konfiguracji Funkgji, pamietaj o wylaczeniu i ponownym zatgczeniu zasilania.

[ ]

e. UTY-RSRY, UTY-RHRY (2-zylowy) ﬁ

(1) Po wyswietleniu ,ekranu trybu monitorowania’, nacisnij jednoczesnie przyciski, a TEMP. A\ " i, [/ FANN\/ "
i przytrzymaj je wcisniete przez co najmniej 2 sekundy.

(2) Wyswietlony zostanie ekran Menu 1.
Nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 2 s przycisk,, |78€ FAN\/"
Wyswietlony zostanie ekran konfiguracji.

(3) Nacisnij przycisk,, R TEMP. /\\ " lub , a TEMP. \/ " aby wybrac tryb konfiguracji F1 (Menu 2-F1) lub F2 (Menu 2-F2).

F1: Tryb ustawien poczatkowych.
F2: Tryb ustawien serwisowych.

(1) (2) (3)

AUTO SWING

.
"
UL
~‘-'
-

A@ Sflf%‘ A@ H

B

(4) Nacisnij przycisk,, (|)/| " m
Wyswietlony zostanie ekran wyboru elementéw konfiguracji f
(wyswietlany numer elementu).

(1) W menu ustawien 2-F1 wybierz, 13"
Nastepnie nacisnij przycisk,,(')/l".

- e
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(2) Za pomoca przyciskow,, a TEMP. /\\" lub, a TEMP. \/ "wybierz adres pilota z przwodem 2-zytowym i nastepnie
naciénij przycisk, (/1"

(2)-a (2)-b
-, D, -
UL ]
® - ® 03
Wybi ki Wybierz adres pilota
ybierz wszysikie

z przewodem 2-zytowym
(NP.WYBIERZ 002-03)

(3) Za pomoca przyciskéw,, a TEMP. /\ " lub ,, a TEMP. \/ "ustaw numer funkgji. Nastepnie nacisnij przycisk,()/]"
(4) Za pomocg przyciskow,, 8 TEMP. /\ " lub, 8 TEMP. \/ "ustaw numer ustawienia. Nastepnie nacisnij przycisk,, (/] "

(5) Wyniki konfiguracji wyswietlone zostanga po przestaniu danych.

(3) (4) (5)

® Uy ® ]

~ 7

Numer funkgcji Numer ustawienia

(6) Nacisnij przycisk ,, (|)/|”aby powrdci¢ do ekranu wyboru adresu pilota z przewodem 2-zytowym (2). Jezeli konfiguracja

-
'-‘
- e

zostata zakoriczona, nacisnij przycisk, |788 FAN \/ " aby powrdci¢ do ekranu wyboru ustawied menu 2-F1.

Po zakoriczeniu Konfiguracji Funkgji, pamietaj o wytaczeniu i ponownym zataczeniu zasilania.

3. Zmiana funkcji pilotem bezprzewodowym

5.

6.

. Wciskajac przycisk SET TEMP. (a) (¥) wybierz numer funkgiji.

Wecisnij przycisk MODE aby przej$¢ miedzy prawa i lewa cyfra.

. Wcisnij przycisk FAN aby przejs¢ do ustawienia wartosci.

Wecisnij przycisk FAN ponownie aby wréci¢ do wyboru numeru funkgji.

. Wciskajac przycisk TIMER MODE oraz przycisk START/STOP w podanej kolejnosci

aby zatwierdzi¢ ustawienia.
Wecisnij przycisk RESET aby anulowac tryb ustawiania funkcji.

Po zakoniczeniu USTAWIANIA FUNKCJI pamietaj o wytaczeniu i ponownym
zalaczeniu zasilania.

Numer
fekai . . > funkgji NN
. Wciskajac przycisk SET TEMP. (a) (¥) wybierz wartos$¢ nastawy. UU
Wcisnij przycisk MODE aby przejs¢ miedzy prawa i lewa cyfra. H N Numer
it nastawy
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Przejscie trybu nastawy funkgji: Numer funkgji

Aby przejs¢ do trybu nastawy funkgji, podczas jednoczesnego naciskania Numer nastawy
przyciskow POWERFUL i TEMP. (A), wci$nij przycisk RESET.

Wyboér numeru funkgji i wartosci nastawy:

1. Wciskajac przyciski TEMP. (A) (v) wybierz numer funkgji. nn
Aby przejs¢ miedzy prawa i lewa cyfra, nacisnij przycisk 10° C HEAT. L
2. Wcisnij przycisk POWERFUL aby przejs$¢ do ustawiania wartosci. A o0

Wecisnij przycisk POWERFUL ponownie aby powrdci¢ do wyboru numeru funkgji.

3. Wciskajac przyciski TEMP. (A) (v) wybierz wartos¢ nastawy.
Wecisnij przycisk 10° C HEAT aby przejs¢ miedzy prawa i lewa cyfra.

4. Wcisnij jednokrotnie przycisk MODE aby przestac¢ informacje o konfiguracji funkgji
Sygnat dzwigkowy powinien by¢ styszalny.

5. Wcisnij przycisk START/STOP aby zatwierdzi¢ konfiguracje funkgji.
Sygnat dzwiekowy powinien by¢ styszalny. 1

6. Wcisnij przycisk RESET aby zakonczy¢ tryb ustawiania funkgji. T

7. Po zakoriczeniu KONFIGURACJI FUNKCJI pamietaj o wytgczeniu
i ponownym zafaczeniu zasilania.

Numer funkgji

1. Wciskajac przyciski SET TEMP. (a) (¥) wybierz numer funkgji. e _\

Wecisnij przycisk MODE aby przej$¢ miedzy prawa i lewa cyfra.

2. Wcisnij przycisk FAN aby przej$¢ do ustawiania wartosci. 88 R
Wecisnij przycisk FAN ponownie aby powrdci¢ do wyboru numeru funkgiji.

AAA
\4

3. Wciskajac przyciski SET TEMP. (a) (w) wybierz wartos¢ nastawy.
Wcisnij przycisk MDOE aby przej$¢ miedzy prawa i lewa cyfra.

4. Wcisnij przycisk SLEEP, nastepnie po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego
nadanego przez jednostke wewnetrzng, nacisnij przycisk START/STOP

w podanej kolejnosci aby zatwierdzi¢ ustawienia.
Numer funkgcji

5. Wcisnij przycisk RESET aby zakonczy¢ tryb ustawiania funkcji. — _\

6. Po zakonczeniu USTAWIANIA FUNKCJI pamietaj o wytaczeniu
i ponownym zafaczeniu zasilania.
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VII. Uruchomienie trybu testowego

1. Bezposrednio z jednostki wewnetrznej

Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk MANUAL AUTO jednostki wewnetrznej przez ponad 10 sekund. Po uruchomieniu pracy
klimatyzatora w ,trybie testowym’, diody pracy OPERATION i programatora TIMER zaczna réwnoczesnie pulsowa¢ w wolnym tempie.
Nastepnie za okoto trzy minuty rozpocznie sie rozruch prébny w trybie ogrzewania po wybraniu trybu HEAT z poziomu pilota zdalnego
sterowania. Aby zakonczy¢ dziatanie ,trybu testowego’, nacisnij przycisk START/STOP na pilocie.

Powyzsze dotyczy urzadzen ktére sa wyposazone w przycisk MANUAL AUTO.
W innym przypadku dokonaj rozruchu testowego za pomoca pilota przewodowego lub bezprzewodowego

2. Piloty przewodowe

a. UTY-RNNYM (3-zytowy)

1. Jezeli kontrolka pracy swieci sie, wcisnij przycisk START/STOP aby ja zgasi¢.

2. Wcisnij jednocze$nie przyciski «usce MODE i 8@ FAN i przytrzymaj je wcisniete przez co najmniej 2 sekundy aby uruchomic tryb testowy.
Kontrolka pracy zaswieci sie, a na wyswietlaczu w polu nastawy temperatury pojawi sie symbol,, f

« Uruchom tryb testowy na 60 minut.

« Wcisniecie przycisku START/STOP zatrzyma tryb testowy.

SR FAN @uco MODE \

D
|
&

Wyswietlacz w trybie testowym

b. UTY-RVNYM (3-zytowy)

1. Po dwukrotnym nacisnieciu przycisku [Menu], gdy wyswietlany jest ekran ,Monitor”, przechodzi do ekranu,,Podmenu”.
Jesli [Przycisk menu] zostanie nacisniety, gdy wyswietlany jest ekran ,Podmenu’, wyswietlacz powrdci do ekranu,,Monitor”.

Submenu 121> Mo 10:00
[ Dateandtime )
¥ Screen
Filter sign
R. C. sensor control off
Room temp. display 0ff
Back It Setting: <
@) Monitor

2. Nacisnij [Przycisk przetaczania ekranu (lewy)] i [Przycisk przetaczania ekranu (Prawy)] jednoczesnie przez 5 sekund,
aby przejs¢ do ekranu,,Serwis”.

Service Mo 10:00

[ Testrun )
¥ Function setting

Error history

| U. address verification

Version

Back &= Senini: P

INFORMACJE MONTAZOWO - SERWISOWE 37



3. Po wybraniu [Test Run] za pomoca [Przyciskéw (w gore/w dét)] i nacisnieciu [Przycisk Enter], zostanie wyswietlony nastepujacy ekran
potwierdzenia. Aby rozpocza¢ przebieg testowy, wybierz,YES” za pomoca [przycisku (w lewo/w prawo)], a nastepnie nacisnij przycisk

[Enter]. W Set temp. wyswietla sie tryb testowy.

1. Nacisnij [Menu na ekranie trybu monitorowania. Pojawia sie ekran,Menu gtéwne”".

Monitor Mo 10:00
i ?
The test run will be performed. OK? M Settemp. ) | )
» Test l?
run X
No < Yes High
@ Menu

c. UTY-RNRYZ* (2-zylowy)

2. Przetaczaj ekrany za pomoca przyciskdéw [Dalej strona] lub [Poprzednia strona]. Nastepnie nacisnij opcje [Serwis]
(elementy nieobstugiwane przez jednostke wewnetrzna nie sg wyswietlane).

1.

2,

Pt 10:00AM

Tryb Temp. ” Wen ]

Menu gtdwne

| Komfort

Strona 1/3

Ustaw kierunek
przeptywu pow.

I Menu atdwne

=n

Strona 3/3

Ustawienia | .
l programatora Ust. timer. tyg. |
. Dalej
[ Stan [Menu] [ Monitor ] l strona l

: Poprzednia
l Monitor ll strona l

3. Wyswietlony zostanie ekran ,Serwis”. Przetaczaj ekrany za pomoca przyciskéw [Dalej stronal lub [Poprzednia strona]
(elementy nieobstugiwane przez jednostke wewnetrzng nie sa wyswietlane).

38

Serwis

Strona 1/3

e ———————————————————
s . Lista stanu
| Historia btedow || ustawier I

Serwis

Strona 2/3

Ust. adresu
pilota

| Uruchom prébnie

Serwis

Strona 3/3

| -~ || Ustaw kierunek
Uruchom prébnie przeplywu pow.

Reset |
[ kontrolki filtra ] Wersja

l Wstecz | Dalej ]

strona

l Wstecz ]

Weryf.
adresu j. wew.

I

Ustawienia
funkgji

Poprzednla
strona

4

Dalej
strona

Ustawienia
programatora

Poprzednia
l Wstecz " strona l

" Ust. timer. tyg.

1. Naci$nij [Uruchom prébnie] na ekranie ,Serwis”. Pojawi sie ekran ,Uruchom prébnie”.
Naci$nij [OK] aby wréci¢ do ekranu,Serwis” i uruchomic system w trybie testu.
Tryb testowy zakoniczy sie automatycznie po 60 minutach.

Jezeli chcesz przerwac tryb testowy przed jego zakoriczeniem, wré¢ do ekranu trybu monitorowania

i nacisnij przycisk Wh/Wyt.

klima-therm.com

Uruchom probnie

Nastgpi prébne uruchomienie systemu

Kontynuowac?

[ Anuluj

( oK




d. UTY-RLRY (2-zytowy)

(1) Podczas wyswietlania ,ekranu trybu monitorowania’, nacisnij jednoczesnie @
przyciski [ @) MENU], [<]i [«!ENTER] i przytrzymuj je wcisniete przez co najmniej 2
2 sekundy. Wyswietlony zostanie ekran wyboru elementéw konfiguracji. @4 >
/(e
®3
(2) Za pomoca przyciskéw [<] lub [>] wybierz numer elementu, ktéry chcesz ustawic¢; -
nacisnij przycisk [« ENTER] aby przetaczy¢ widok na,Ekran ustawier”. ‘K
W ponizszej tabeli zestawiono numery poszczegdlnych ustawien. L' ' |
Szczegoétowe informacje o konfiguracji znajduja sie w opisie danego ustawienia. emmmm
®3
" - .. W
7 ]
(1) W Menu ustawien 2 wybierz, 09" Nastepnie nacisnij przycisk [« ENTER]. ! :
]
CH N Y
@3
(2) Wyswietlony zostanie ekran trybu testowego. Nacisnij przycisk [« ENTER] ' —
aby powrdci¢ do ekranu wyboru ustawie Menu 2. Tryb testowy zostanie D 208 |
uruchomiony. '7
N _ , o
Tryb testowy zostanie ukoriczony po okoto godzinie. Aby przerwac tryb
testowy przed jego zakoriczeniem, wré¢ do ,ekranu trybu monitorowania” @2

i nacisnij przycisk Wh./Wyt.

[ ]

e. UTY-RSRY, UTY-RHRY (2-zytowe) ﬁ

(1) Po wyswietleniu ,ekranu trybu monitorowania’, nacisnij jednoczesnie przyciski, 8 TEMP. /N " i, [/SQ FANN\/ "
i przytrzymaj je wcisniete przez co najmniej 2 sekundy.

(2) Wyswietlony zostanie ekran Menu 1.
Naci$nij i przytrzymaj przez co najmniej 2 s przycisk,, [/ S8 FAN /\”
Wyswietlony zostanie ekran konfiguracji.

(3) Nacisnij przycisk,, a TEMP. /\\ " lub , a TEMP. \/ " aby wybrac tryb konfiguracji F1 (Menu 2-F1) lub F2 (Menu 2-F2).
F1:Tryb ustawien poczatkowych.
F2: Tryb ustawien serwisowych.

(1) (2) (3)

AUTO SWING

o D Y g |
I

A@ Sflf%‘ A@ H

-——

(4) Nacis$nij przycisk,, /1
Wyswietlony zostanie ekran wyboru elementéw konfiguracji
(wyswietlany numer elementu).

(1) W menu ustawien 2-F1 wybierz,09"i naci$nij przycisk, d)/l”.

(2) Wyswietlony zostanie ekran trybu testowego. Naci$nij przycisk ,, (|)/| aby powréci¢ do ekranu wyboru elementéw Menu 2-F2.
Tryb testowy zostanie uruchomiony.

INFORMACJE MONTAZOWO - SERWISOWE | 39



(1) (2)

AUTO EJ&EG
9o C
235
. 2|l Al

Tryb testowy zostanie ukoriczony po okoto godzinie.
Aby przerwactryb testowy przed jego zakoriczeniem, wré¢ do ,ekranu trybu monitorowania” i nacisnij przycisk, (|)/|

3. Piloty bezprzewodowe

Uruchomienie trybu testowego mozna wywota¢ w czasie PRACY URZADZENIA wciskajac przycisk TEST RUN w dolnej czesci pilota.
Diody OPERATION i TIMER zaczna jednoczesnie miga¢ w wolnym tempie.

VIII. Uruchamianie systemow Multi Split

1. Multi5, 6

Ponizsza metoda dotyczy systeméw MULTI 3,4,5 i 6 (dla MULTI 3 i 4 nieobowigzkowa).
1. Ograniczenia obowigzujgce podczas kontrolnego uruchomienia.

a. Wraz z aktywowaniem kontrolnego uruchomienia, wszystkie jednostki wewnetrzne podtaczone do jednostki zewnetrznej uruchomia
sie automatycznie. Podczas kontrolnego uruchomienia, nie ma mozliwosci sprawdzenia stanu pracy indywidualnych jednostek
wewnetrznych. Po zakoriczeniu kontrolnego uruchomienia, sprawdz dziatanie poszczegdlnych jednostek wewnetrznych w trybie
normalnej pracy.

b. Urzadzenie mozna kontrolnie uruchomi¢ jezeli temperatura miesci sie w dopuszczalnym zakresie pracy klimatyzatora.

c. Podczas kontrolnego uruchomienia, klimatyzator bedzie automatycznie przetaczac tryby pracy miedzy chtodzeniem i grzaniem,
w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i wewnetrznej.

d. Kontrolne uruchomienie mozna ukonczy¢ w ciaggu okoto 30 minut (chtodzenie) lub 1 godziny (grzanie), ale moze ono réwniez trwac
dtuzej, w zaleznosci od warunkéw temperatury wewnetrznej i zewnetrznej itp.

e. Nie nalezy przeprowadzac kontrolnego uruchomienia przy zamknietych wszystkich oknach w pomieszczeniu.
W przeciwnym razie temperatura w pomieszczeniu moze by¢ zbyt niska lub zbyt wysoka.

f. W zaleznosci od réznicy temperatury w kazdym z pomieszczen, ocena stanu systemu moze by¢ niemozliwa.

g. Kontrolne uruchomienie jest specjalnym trybem pracy, dlatego dzwiek przeptywajacego czynnika moze by¢ bardziej styszalny lub
moga dobiegac¢ odgtosy trzeszczenia.

2. Przebieg kontrolnego uruchomienia

UWAGA! Przed kontrolnym uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze jednostka zewnetrzna i jednostki wewnetrzne nie pracuja.

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk,CHECK” przez co najmniej 3 sekundy.

CHECK

0

2. Wyswietlona zostanie ilos¢ jednostek wewnetrznych podtaczonych do linii transmisji.

« Jezeli ilos¢ wyswietlanych urzadzen (lokalizacji) oraz ilo$¢ rzeczywiscie zainstalowanych urzadzen (lokalizacji) jest taka sama,
przejdz do punky (3).

« Jezeli ilo$¢ wyswietlanych urzadzen (lokalizacji) oraz ilo$¢ rzeczywiscie zainstalowanych urzadzen (lokalizacji) rézni sie,
wytacz zasilanie i sprawdz czy przewody sterujace jednostek wewnetrznych i jednostki zewnetrznej sa poprawnie podtaczone.
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« Jezeli przez 1 minute nie zostanie wykonana zadna operacja, diody LED przywrdca oryginalng sygnalizacje

(dioda POWER/MODE: $wieci).

(Przykfad) Jezeli podtaczone sa 4 jednostki wewnetrzne (A do F)

POWER
/MODE

ERROR

MONITOR

A B C D E F

N 2

® O0000 0O

7N

(pulsuje 2 razy)

3. Ponownie nacisénij przycisk,,CHECK" na co najmniej 3 sekundy. Kontrolne uruchomienie zostanie zainicjowane.

« Po zainicjowaniu kontrolnego uruchomienia, wszystkie diody LED od A do F zaczna pulsowac (praca wstepna).

« Diody LED poszczegdlnych jednostek wewnetrznych beda kolejng wygasac po zakoriczonej kontroli kazdej z nich.

1. Po zakonczeniu kontrolnego uruchomienia wyswietlone zostana wyniki.

(Przykfad) Jezeli podfgczonych jest 6 jednostek wewnetrznych (A do F)

POWER
/MODE

ERROR

MONITOR

A B C D

L ON N N

(pulsuje
2 razy)

E
NI 2N 2N ANS 2N 2
ZINZINZINZINZ N

NI AN AN AN 4
N

o N ¥

ZINZINZ N
NI 2N AN 4

N 2

ONON N N N )
ZINZINZINZ N

N 2N AN 2

O OO

ZINZINZ N
NI AN 4

O O O O /’\/’\

F
N 2
o
1N
N 2
o
RS

— — —

Jezeli potaczenia sa poprawnie [(Przyktad) Jezeli podfgczone sa 4 jednsotki wewnetrznel.

« Po wyswietleniu ilosci podtaczonych jednostek wewnerznych, kontrolka LED kazdej z nich zaswieci sie w kolejnosci od A do D.

POWER
/MODE

ERROR

MONITOR

A B C D E F

N 2

® O00 00 0O

71N

(pulsuje

2 razy)

¥ 9
¢ OJvC()mO
© .¢C()7)O
ONON NO

o0 S e

W przypadku btednego potaczenia [(Przyktad) Odwrotne potaczenie B i C jednostek wewnetrznych].

« Po wyswietleniu ilosci podtaczonych jednostek wewnerznych, kontrolki B i C beda zapalac¢ sie na zmiane.
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POWER | ERROR MONITOR
A B C D E F

N 2
90000000
(pulsuje ® O O O
2 razy) Jv

OO¢.(7)O
Ol MONO)

o0 Se

2, Podczas wyswietlania wynikéw, nacisniji, CHECK” na co najmiej 3 sekundy.

« Po zaswieceniu sie kolejno diod od A do F, wszystkie diody zaswieca sie jednoczesnie aby zakomunikowac zakonczenie
funkcji automatycznej korekty okablowania.

3. Odiacz zasilanie lub roztacz zabezpieczenie elektryczne i odczekaj 10 minut, nastepnie ponownie zatacz zasilanie i zrealizauj
prébne uruchomienie.

3. Sygnalizacja nieprawidtowego przebiegu kontrolnego uruchomienia

Jezeli kontrolne uruchomienie nie moze zostac zrealizowane, wyswietlona zostanie ponizsza sygnalizacja.
W takim przypadku, kontrolne uruchomienie zostanie zatrzymane. Dziatanie systemu nalezy sprawdzi¢ za pomoca
funkcji wymuszonego chtodzenia, uruchamianego z poziomu jednostki wewnetrznej.

Temperatura spoza dopuszczalnego zakresu.

TobE | ERROR MONITOR

(zielona) (czerwona) A B C D E F
Ny
/’\ O} NONORONONG)
(pulsuje  (pulsuje

2 razy) w szybszym
tempie)

Rozbieznos¢ ilosci okablowania / orurowania.

oDt | ERROR MONITOR

(zielona) (czerwona) A B C D E F

......

......

(pu|SUJe (pulque w
2 razy) szybszym

tempie)
Nl e et
*ogggooo
(pulsuje (pulsuje w

2razy) szybszym tempie)

4. Ponowne wykonanie kontrolnego uruchomienia

W przypadku nieprawidtowego wyniku kontrolnego uruchomienia (po usunieciu nieprawidtowosci) lub w przypadku zmiany
jednostek lub ich liczby, nalezy ponownie wykona¢ kontrolne uruchomienie. W tym celu w pierwszej kolejnosci nalezy usunac
(wyzerowac) poprzednie konfiguracje.
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(1) Nacisnij przycisk,CHECK". Diody LED zaswiecg sie zgodnie ze schematem z punktu 5.5 Ponowne wyswietlenie wynikéw testu’”.
(2) Nacisnij przycisk,,CHECK” na co najmniej 3 sekundy kiedy dioda LED $wieci sie.

(3) Diody LED od A do F zaswiecg sie kolejno, a nastepnie kazda z diod zaswieci sie, sygnalizujgc wyzerowanie zapisanych efektow
automatycznej korekty okablowania.

(4) Odfacz zasilanie lub roztacz zabezpieczenie elektryczne.
Nastepnie nalezy wykona¢ procedure kontrolnego uruchomienia (patrz pkt.2 ,Przebieg kontrolnego uruchomienia”).

2. MULTI SYMULTANICZNY

Multi symultaniczny pracuje tylko z pilotem 3 zytowym, lub bezprzewodowym z zaciskami portu trzyzytowego
Aby mozna byto uruchomi¢ uktad Multi symultaniczny nalezy wykona¢ dodatkowe nastawy:

1. Ustawienie adresu jednostki wewnetrznej

Adresy jednostek w grupie Multi Symultaniczny

Ustawienie w uktadzie Multi symultanicznym odpowiedniego adresu jednostki jako Master lub Slave.

Jednostka wewnetrzna Numer jednostki Numer Funkgji Wartos¢ Funkgji
1 00 00 (Master)
2 01 51 01 (Slave)
3 02 (tylko uktad potrdjny) 01 (Slave)

Szczegotowe informacje o procedurze ustawienia powyzszych adreséw w rozdziale VI. Funkcje i nastawy w jednostkach wewnetrznych.

2. Ustawienie adresu jednostki wewnetrznej w grupie pilota.

Jedn.wewn.0 Jedn.wewn.1 Jedn.wewn.2 Jedn.wewn.3

+|1]2]3

+|1]2]3

-:L|1 |2|3

+|1]2]3

=y =] \ /
11213 Przewdd
pilota
Pilot bezprzewodowy lub przewodowy
Numer przefacznika DIP SW Numer przefacznika DIP SW
Numer jednostki Numer jednostki

1 2 3 4 1 2 3 4
0 OFF OFF OFF OFF 8 OFF OFF OFF ON
1 ON OFF OFF OFF 9 ON OFF OFF ON
2 OFF ON OFF OFF 10 OFF ON OFF ON
3 ON ON OFF OFF n ON ON OFF ON
4 OFF OFF ON OFF 12 OFF OFF ON ON
5 ON OFF ON OFF 3 OFF ON ON ON
6 OFF ON ON OFF 14 ON ON ON ON
7 ON ON ON OFF 15 ON ON ON ON

10GE

Adresowanie

Przyktad nastaw
w jednostce czwartej
z kolei (ADRES:3).

zawsze zaczynamy

od 0.
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IX. Algorytmy sprawdzania podzespotow

1. Algorytm postepowania w przypadku btedu komunikacji

a. W przypadku odczytania btedu komunikacji w pierwszej kolejnosci sprawdz, ktérej jednostki (zewnetrznej, wewnetrznej)
dotyczy problem:

Jednostka zewnetrzna
« Sprawdz napiecie zasilania

Sprawdz, czy na zaciskach L-N jednostki zewnetrznej pojawia sie napiecie w zakresie 207 VAC do 253 VAC.
W przypadku nieprawidtowej wartosci zapewnij poprawng wartosc zasilania

« Sprawdz sygnat szeregowy

I~ ]| =i

Sprawdz, czy wskazana wartos¢ waha sie pomiedzy 90 VAC a 270 VAC na zaciskach 1-3 jednostki zewnetrznej.
W przypadku nieprawidtowej wartosci:

- wymien ptyte gtéwna (sterujaca)

- sprawdz silnik wentylatora jednostki zewnetrznej (procedura sprawdzenia w dalszej czesci rozdziatu) i w przypadku
nieprawidtowosci wymien.

- w urzadzeniach wiekszej mocy gdzie moduty inwerterowe i zasilajagce sa osobnymi ptytami PCB réwniez dokonaj ich sprawdzenia
(procedura sprawdzenia w dalszej czesci rozdziatu) i w przypadku nieprawidtowosci wymien wadliwg ptyte.

Jednostka wewnetrzna
- Sprawdz napiecie zasilania

Sprawdz, czy na zaciskach L-N jednostki zewnetrznej pojawia sie napiecie w zakresie 207 VAC do 253 VAC.
W przypadku nieprawidtowej wartosci zapewnij poprawnga wartos¢ zasilania.

« Sprawdz sygnat szeregowy

AC

%,

X

m

=)
=]l [=liH

O®

Sprawdz, czy wskazana wartos¢ waha sie pomiedzy 30V AC a 130V AC na zaciskach 2-3 jednostki zewnetrzne;j.
W przypadku nieprawidtowej wartosci:

- wymien ptyte gtéwna (sterujaca)

- sprawd?z silnik wentylatora jednostki wewnetrznej (procedura sprawdzenia w dalszej cze$ci rozdziatu) i w przypadku
nieprawidtowosci wymien wadliwy silnik.
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2. Algorytm sprawdzania silnikow wentylatorow

a. Silnik wentylatora jednostki zewnetrznej

+ Ogdlny stan silnika wentylatora jednostki zewnetrznej

Punkt kontrolny. Sprawdz obroty wentylatora

Obrd¢ wentylator recznie, gdy urzadzenie jest wyfaczone.
(Sprawdz, czy wentylator sig obraca czy jest zablokowany, czy jest poprawnie zamontowany na osi silnika).

-> Jesli silnik wentylatora lub fozysko dziataja nieprawidtowo, wymier silnik.

« Rezystancja silnika wentylatora jednostki zewnetrznej

Punkt kontrolny. Sprawdz rezystancje silnika wentylatora zewngtrznego

Test obwodu,Vm”i zacisk,,GND".
UWAGA Vm nap|ec|e prqdustalego GND zacisk uZ|em|en|a
j300

1 DC voltage I=|

Numer styku Funkgja zacisku
1 (czerwony) Napigcie DC (Vm)
2 Bez funkgji
3 Bez funkdi
4 (czarny) Zacisk uziemienia (GND)
5 (biaty) Napiecie sterowania (Vec) _
6 (6tty) Regulacja predkosci (Vsp)
7 (brazowy) Sprzezenie zwrotne (FG)

o)
o]e]

b. Silnik wentylatora jednostki wewnetrznej

+ Ogodlny stan silnika wentylatora jednostki wewnetrznej

Punkt kontrolny. Sprawdz obroty wentylatora

Obrd¢ wentylator recznie, gdy urzadzenie jest wyfaczone.
(Sprawdz, czy wentylator si¢ obraca czy jest zablokowany, czy jest poprawnie zamontowany na osi silnika).

-> Jesli silnik wentylatora lub fozysko dziataja nieprawidtowo, wymien silnik.

« Rezystancja silnika wentylatora jednostki wewnetrznej

Punkt kontrolny. Sprawdz rezystancje silnika wentylatora zewngtrznego

Test obwodu,Vm”i zacisk,,GND".
UWAGA: Vm: napigcie pradu statego, GND: zacisk uziemienia
-> Jezeli doszto do zwarcia (ponizej 300 kQ2), wymieni¢ silnik wentylatora jednostki zewnetrznej i

Numer styku Funkcja zacisku
1 (czerwony) Napigcie DC (Vm)
2 Bez funkgji
3 Bez funkgji
4 (czarny) Zacisk uziemienia (GND)
5 (biaty) Napiecie sterowania (Vo)
6 (26tty) Regulacja predkosci (Vsp)
7 (brazowy) Sprzezenie zwrotne (FG)

1 DC voltage —

4 Earth terminal =

2]
o]e]
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3. Algorytm sprawdzania silnikow sprezarek

Punkt kontrolny. Sprawdz rezystancje uzwojeri

Imierz rezystencje kazdego zacisku.

-> Jezeli wartos¢ rezystancji wynosi 00 lub opdér jest nieskoriczony, wymieri sprezarke.

Wartos¢ rezystangji
0,7-2,00+10%
Przy temp. 20-25 °C

4. Algorytm sprawdzania elektronicznych zaworéw rozpreznych EEV

Punkt kontrolny. Sprawdz cewke zaworu EEV

Idejmij zkycze, sprawdz rezystencje kazdego uzwojenia cewki zaworu

Przewéd Wartosc rezystandji

Biaty - Czerwony

460+40Q Q
dla 20°C @ o
o

-> Jezeli wartos¢ rezystandji sa nieprawidtowe, wymiec zawor EEV.

16ty - Czerwony

Pomarancz. - Czerwony

Niebieski - Czerwony

+ Przeptyw przez zawér EEV

Punkt kontrolny. Sprawdz dziatanie otwierania i zamykania zaworu

W czasie gdy zawdr jest zamkniety, temepratury
na wlocie i wylocie roznia sie.

ZAMKNIETY
Przykfad:
deaz

Rurka (wlot)

1 Rurka (wylot)

W czasie gdy zawdr jest otwarty, temepratury

na wlocie i wylocie s3 identyczne.

OTWARTY
Przykfad:
deaz

Rurka (wlot)

B —

v

1

T Rurka (wylot)

« Droznos¢ filtrow EEV

Punkt kontrolny. Sprawd filtr

O]

Rurka (wlot) Rurka (wylot)

®

W normalnych warunkach, filtr powienien miec identyczna temperature na wlocie i na wylocie, jak pokazano narys. @
Jezeli jednak temperatury te beda sie rézni¢, zachodzi prawdopodobieristwo zapchania wnetrza filtra (rys. @)4 W takiej sytuacji, wymier filtr.

Rurka (wlot)

>

Rurka (wylot)
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- Napiecie z ptyty sterujacej

1 5 1 61 T 1B |
FIOFF|OFFIOFFION

YELLOW |OFF ON [OFF|OFFIDFFIQFF
# ORANGE IDFFIOFFIOFFTON [ON TOW TOFFTOFF
¢4 BLUE |DFFIQFFIQFFIOFF|OFFIOH [0k [ON
| BAz-¥
| THE MODYEMENT MODE
12+ 3 =4 +5=F=7=4 YALVE CLOSE
5+ 7 +B5 +5+ 443432+ 1 VALVE OPEN

4 przetaczniki wewnatrz

1C40

L40 1_‘2_\! 12V
5mmJP 1 C40
1
; ~ TD62064
2] o1 3 R40 EPV3 / 44P
rd [ ” g CHl m EPv4 /43P
4 aloz  alu VYV EPV2/42P
- | 16104 j4fd 43 pan EPV1/48P
g

Napiecie 12V DC moze by¢ zmierzone po zataczeniu zasilania pomiedzy pin 11ub 23, 4, 5, 6!
Napiecie jest wiaczane sporadycznie, moze by¢ mierzonejednie okoto 5 s. po wiaczeniu zasilania systemu (podczas inicjalizacji EEV)

5. Algorytm sprawdzania termistorow

- Charakterystyka termistorow

Jednostka wewnetrzna

- czujnik temperatury pomieszczenia

Punkt kontrolny. Odtacz ztacze i zmierz wartos¢ rezystancji termistora.

Charakterystki termistora (wartosci przyblizone):

Temperatura (°C) -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 45 40 45 Q
Wartos¢ opornosci (kQ ) 58.2 44.0 336 259 20.2 15.8 125 10.0 8.0 6.5 53 43 @ O
©)
-> Jezeli w obwodzie termistora nastapita przerwa lub zwarcie, wymien go i zresetuj zasilanie.
- czujnik temperatury wymiennika jednostki wewnetrznej
Punkt kontrolny. Odfacz ztcze i zmierz wartosc rezystancji termistora.
Charakterystki termistora (wartosci przyblizone):
Temperatura (°C) -30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 Q
Wartos¢ opornosci (kQ) | 1013.1 | 729.1 5315 | 3923 | 2929 | 2211 1686 | 1298 | 1009 79.1 @ e}
©)
Temperatura (°C) 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
Wartosc opornosci ( k) 62.5 49.8 40.0 324 263 216 17.8 148 123 103

-> Jezeli w obwodzie termistora nastapita przerwa lub zwarcie, wymien go i zresetuj zasilanie.

- napiecie zasilajace czujnikéw temperatury
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Punkt kontrolny. Sprawdz dziatanie otwierania i zamykania zaworu

Zapoznaj sie ze schematem okablowania jedn. wewn. i zmierz napiecie na przyfaczach temistora (DC5.0V).

~

~

w

IRE CZARNY
7 CZARNY

Czujnik temperatury w pomieszczeniu

SZARY
111 :6?—, Czujnik temperatury na wymienniku ciepta
2
3 SZARY

-> Jezeli napieci

ke sterujaca i ponownie sprawdz funkcjonowanie urzadzenia.

Jednostka zewnetrzna

- czujnik temperatury ttoczenia, temperatury wymiennika jednostki zewnetrznej, temperatury zewnetrznej

Punkt kontrolny. Sprawdz wartosc rezystandji czujnikéw temperatury

Odtacz tacze i zmierz wartos¢ rezystancji czujnika temperatury.

_ °0) Wartos( rezystandji (kQ )
i Termistor A Termistor B Termistor C @ O

30 1013.1 95.6 243 O
-20 531.6 50.3 115.2
-10 292.9 27.8 62.3
0 168.6 16.1 35.2
10 100.9 9.6 20.7
20 62.5 6.0 12.6
30 40.0 38 8.0
40 263 25 5.2
50 17.8 1.7 35
60 12.3 12 24
70 87 08 -
80 63 0.6 - o
%0 46 - - Os
100 3.4 - -
110 2.6 - -
120 2.0 - -

- czujnik temperatury sprezarki

Punkt kontrolny. Odfacz ztcze i zmierz wartosc rezystancji termistora.
Charakterystki termistora (wartosci przyblizone):
Temperatura (°C) 0 5 10 15 20 30 40 50 60 70 80 90 100 120
Wartos¢ opornosci (kQ ) 168 130 101 79.0 63.0 40.0 263 178 123 87 6.3 46 34 20

-> Jezeli w obwodzie termistora nastapita przerwa lub zwarcie, wymien go i zresetuj zasilanie.

- napiecie zasilajgce czujnikéw temperatury

Punkt kontrolny. Sprawdz napiecie ptytki sterujacej (DC5.0V)

~

Zapoznaj sie ze schematem okablowania jedn. wewn. i zmierz napiecie na przytaczach temistora (DC5.0V).
T CZARNY
7 CZARNY

F SZARY
202
313 SZARY
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6. Algorytm sprawdzenia modutéw IPM (inwertera).

Kontrola rezystancji

Punkt kontrolny 1

@ Roztacz przwody potaczeniowe miedzy ptytka tranzystorow i ptytka kondensatoréw oraz miedzy pytka tranzystoréw i sprezarka inweterowa.

@ Ustaw miernik na tryb pomiaru rezystancji i zmierz rezystancje miedzy nastepujacymi zaiskami: Q

TM301 (P) -TM305(U) / TM304(V) / TM303(W)
TM302 (N) - TM305(U) / TM304(V) / TM303(W)

@ Oceri wyniki @ podstawie ponizsze; tabeli:

Zacisk Wartos¢

Miernik (+) | Miernik (-) rezystangji

P v Ponad 2kQ

P v (Iq:z:?e z00()

P W

U P

Vv P

w P Ponad 20k

N U (facznie z o))

N )

N W

v u Ponad 2kQ

! u (choz:?e z200()

w N

Kontrola diod

Punkt kontrolny 2

@ Ustaw miernik na tryb pomiaru diod i zmierz rezystancje miedzy nastepujacymi zaciskami:

@ Ocent wyniki @ podstawie ponizszej tabeli: Q

Zacisk Wskazanie @

Miernik (+) [ Miernik (-) miernika
P U

(o)e]

0.3V ~0.7V

Sl<|lc|l=z|l=z|=z|=|<|c|w|©
Zz|l=zl=z|=S|<|c|lw|o|(9|=|<

Przed przystgpieniem do uruchomienia pracy naprzemiennej nalezy przygotowac kazde z urzadzen zgodnie z tabelg ponize;j.

LP Warunek Informacje dotyczace ustawienia Miejsce

1 Podfacz dwie lub wiecej jednostek wewnetrznych w grupe pilota maksymalnie 8 klimatyzator

2| adahegastrovana mikanvere, tlojeen phc itz

3| g eyl
4 Aktywuj w jednostce wew. pomiar temperatury z pilota Funkgja 42 ustaw na 01 klimatyzator, przy pomocy pilota*1
5 Ustaw podtrzymanie pamieci pilota DIP-2-ON pilot

6 Ustaw te jednostke jako gtowny pilot jako nadrzedny pilot

pilot zdalnego sterowania.

7 Aktywuj czujnik temperatury w pilocie. Panel pilota pilot*2
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*1 Procedura ustawienia funkcji w rozdziale VI Funkcje i nastawy w jednostkach wewnetrznych.
*2 Procedura aktywowania czujnika temperatury w pilocie.
Nacisnij [Ust. czujnika pilota] na ekranie ,Ustawienia poczatkowe". Pojawi sie ekran,Ust. czujnika pilota”.

Jezeli czujnik wbudowany w pilota jesy uzytkowany - nacisnij [Uzywane]. Nacisnij [ OK] aby wréci¢ do ekranu
+Ustawienia poczatkowe”.

| _Ust._czunika pilota l

[ Uzywane ]
( o )

Anuluj

Po spetnieiu powyzszych, aktywny bedzie przycisk.

Ustawienia Eoczgtkowe Strona 3/3

Pilot nadrzedny/ Ust. numeru

Podrzedny usta. wyswietlacza J.W.
Ustawienia
Obroty

Poprzednia
|l Wstecz " strona l

Nastepnie skonfiguruj prace naprzemienng postepujac zgodnie z indywidualnymi preferencjami dotyczacymi pracy naprzemiennej,
redundantnej i wsparcia.
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